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00nyicc auvappoAoynang

Before reading, fold out the illustration page and get to know all of the functions of your unit.

@ Elolvasds elétt hajtsa ki az oldalt az dbrdkkal és ezt kivetGen ismerkedjen meg a készilék valamennyi funkcidjdval.

@D Preden zacnete brati, odprite stran s slikami in se seznanite z vsemi funkcijami naprave.

@ Pied ttenim si nejdfive vyklopte strdnku s obrdzky a seznamte se se v3emi funkcemi pristroje.

@®© Skor nez zacnete ndvod itaf, si ho otvorte na strane s obrdzkami a obozndmte sa so v3etkymi funkciami pristroja.

Prije Citanja otvorite stranicu sa slikama i upoznaite se sa svim funkdijoma uredaja.

Pre pocetka citanja rasklopite stranicu sa slikama a zatim se v nastavku upoznajte sa svim funkcijama uredaja.

@ [Tpes, 40 NPOYMTATE, OABMTKA[TE {d CTPAHMLATA LLTO TY COAPXKM MAYCTPOLMMTE, 0 NOTON 3UNO3HA{TE (8 CO CuTe
KUPOKTEPUCTUKY HO MPOM3BOAOT.

@D @ Parg se ta lexoni, hapni fagen qé pérmban ilustrimet dhe mé pas njihuni me té gjitha karakteristikat e produkit.

Inainte s ciiti, deschidefi pagina cu imagini si dupd aceea familiarizafi-vii cu toate fundiiunile aparatului.

PasrbHerte (TPaHULATO CbC CXeMMTE NPEAM A0 4 NPOYETETE U (€ 30M03HOHTE € BCMYKH d)YHKI.I,MM Ha ypeAaa.

@D Zedimhworte mpw TV avayvwon Ty Theupd pe TiG ametkovioelS kat eGotkelwBeite katomy e OAeg TiC Aettoupyieg g
OUTKEUNC,

@D @ @B Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen
Funktionen des Artikels vertraut.
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IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE
REFERENCE' READ CAREFULLY!

FONTOS KESOBBI HIVATKOZASOK
CELJABOL ORIZZE MEG: OLVASSA EL
FIGYELMESEN!

€D
POMEMBNO, SHRANITE ZA KASNEJSO
UPORABO' NATANCNO PREBERITE!

DUlEZITE UCHOVEJTE PRO POZDEJSI
POUZITI PECLIVE SI PRECTETE!

DOlEZITE USCHQVAJTE PRE PRIPAD
POUZITII-\ V BUDUCNOSTI: DOKLADNE S|
PRECITAJTE POKYNY!

VI-\ZNO POHRANITI ZA KASNIJE PONOVNO
KORISTENJE PAZLJIVO CITAJTE!

VAZNO SACUVATI ZA KASNIJE REFERENCE:
PAZLJIVO PROCITATI!
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Ty
BAXHO, YYBAJTE 3A MOHATAMOLLHA
YI'IOTPEBA' MPOYUTAITE BHUMATE/THO!

E RENDESISHME RUAJENI PER REFERENCE
NE TE ARDHMEN: LEXONI ME KUJDES!

IMPORTANT A SE PASTRA PENTRU
CONSULTAREA ULTERIOARA: A SE CITI CU
ATENTIE!

BAXHO, 3ANA3ETE 3A NO-HATATHLUHU
CNPABKW: MPOYETETE BHUMATE/IHO!

@

LHMANTIKO, ®YAA=TE QLTE NA MMOPEITE
NA ANATPE=ZETE ANA NIALA LTITMH:
AIABALTE NPOLEKTIKA!

®@ @D @ @D

WICHTIG, FUR SPATERE BEZUGNAHME
AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN!



|!L.!| !!eud cu-refully the following assembly

instructions and store them.
Use the product only as described and for the
range of uses indicated.

Package contents (Fig. A)

1 x table, disassembled (1 - 23)
1x set of assembly materials (A - K)
1 x assembly instructions

Technical data

Dimensions: 110 x 53.5- 83 x 59.5cm (W x H x D)
The product belongs to size class 2 -7
(see “Size class 2 - 7 table)

@ Maximum load: 40kg
@ Maximum load per drawer: 10kg

Date of manufacture (month/year):
01/2026

Intended use

The product is designed to be used by children aged three years
and over. The product is intended for private indoor use only.

Safety information
A Life-threatening hazard!

+ Never leave children unattended with packaging materi-
als. There is a risk of suffocation.

A Risk of injury!

- Make sure the product is stabilised before use.

- Place the product on a level surface.

- The product may only be used with adult supervision and
should not be used as a foy.

+ Check the product for damage or wear before each use.
Check regularly to make sure all screws are tight! The
product may only be used in good order and condition!

- Never stand on the product.

- Keep the assembly tool out of reach of children.

Assembly

The product must be assembled by two adults.

1. Assemble the product as shown in Figs. B - 0.

Note: If necessary, use a rubber mallet (not included in the
package contents) to attach the caps (13, 14, 18) (Fig. B).

10 GB/CY

Note: To tighten the screws use a suitable screwdriver (not
supplied).

IMPORTANT! Never use a cordless screwdriver/drill so as
to avoid damaging the product.

Note: Tighten the rotary knobs (16) all the way to the right
(fig. P).

2. Place the product on an even surface (Fig. Q).

Adjusting the table height (Fig. P)

The product has 6 different height adjustment levels. For the

sake of simplicity, please refer to the table “Size cluss 2 - 7”

for more information.

+ Ensure a healthy sitting position when adjusting the
height.

» Your feet should be flat on the ground and there should
be enough space between your thigh and the table top.

» Your legs and arms should be bent at
1 90° angle.

» Your back should be straight and supported.

1. To adjust the table height turn the rotary knobs (16) on
the back of the product loose (max. 3 rotations to the
left) and pull them out slightly.

2. After setfing the height turn both rotary knobs (16) back
to the right as far as they will go in.

Storage, Cleaning

When not in use, always store the product clean and dry

at room temperature. Clean only with water and wipe dry
afterwards with a cloth.

IMPORTANT! Never clean the product with harsh cleaning
agents.

Disposal

. Dispose of the product and packaging materials in
accordance with current local regulations. Store the
%A packaging materials (foil bags, for example) out of
the reach of children. For further information about
disposal of the product no longer needed, contact your local
council. Dispose of the product and the packaging in an
environmentally friendly manner.

/N, The Recydling Code distinguishes different
a’;) materials to be returned for recycling. The Code
YY  (onsists of the recycling symbol for the recycling
process and a number that identifies the material.



Notes on the guarantee and service
handling

The product was produced with great care and under
continuous quality control. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH gives private end customers a three-year guarantee
on this product from the date of purchase (guarantee period)
in accordance with the following provisions. The guarantee
is only valid for material and manufacturing defects. The
guarantee does not cover parts that are subject to normal
wear and tear and that are thus considered wear parts (e.g.
batteries) and it does not cover fragile parts such as switches
or parts that are made of glass.

(laims under this guarantee are excluded if the product has
been used incorrectly, improperly, or contrary to the infended
purpose, or if the provisions in the instructions for use were
not observed, unless the end customer proves that a material
or manufacturing defect exists that was not caused by one of
the aforementioned circumstances.

(laims under the guarantee can only be made within the
guarantee period by presenting the original sales receipt.
Please therefore keep the original sales receipt. The guaran-
tee period is not extended by any repairs carried out under
the guarantee, under statutory guarantees, or as a gesture
of goodwill. This also applies to replaced and repaired parts.
If you wish to make a claim please first contact the service
hotline mentioned below or contact us by e-mail. If there is a
guarantee case, then the product will be repaired or replaced
free of charge to you or the purchase price will be refunded,
depending on our choice. There are no further rights from
the guarantee.

Your legal rights, in particular guarantee claims against the
respective seller, are not limited by this guarantee.

|AN: 515465_2510
Service Great Britain

Tel. 0800404 7657
E-Mail:  deltasport@lidl.co.uk

Qe Senice Ireland
Tel.. 1800101010

E-Mail:  deltasport@lidl.ie
Size class 2-7
Size class 2 3 4 5 ) 7
. 280 to 31510 35510 405to 43510

Knee height Nmm | 35mm | 405mm | 435mm | 4gsmm | Tom485mm
Person's fotal heiaht 1080 to 1190 to 1330 to 1460 to 1590 to 1740 to

g 1210mm 1420mm 1590mm 1765mm 1880mm 2070mm
Height of the tahle top + 20 530 590 640 70 760 820
(measured value) (535)mm (595)mm (655)mm (715)mm (775)mm (835)mm

GB/CY n



l!.l_l Olvassa el figyelmesen a kovetkezé
|__I szerelési Otmutatét, és orizze meg azt.
A terméket kizdrélag a meghatdrozott modon
és a felhaszndlasi célnak megfelelden hasz-
ndlja.

Csomag tartalma (A dbra)

1x asztal, szétszerelve (1 - 23)
1 x készlet szerel6anyag (A - K)
1 x szerelési Gtmutatd

Miszaki adatok

Méret: 110 x 53,5 - 83 x 59,5 cm (sz x ma x mé)
A termék a 2 - 7 nagysdgkategéridba tartozik (ldsd a ,2 - 7
nagységkategdria” tabldzatot).

@ Legnagyobb terhelhetdség: 40 kg

@ Maximdlis teherbirds fickonként: 10 kg

Gydrtdsi datum (hénap/év):
01/2026

Rendeltetésszeri hasznalat

A terméket 3 éves és iddsebb gyermekek dltali haszndlatra
tervezték. A termék csak beltéri, magdncéli felhaszndldsra
szolgdl.

Biztonsdgi utasitdsok

A Eletveszély!

+ Ne hagyjon gyermeket feliigyelet nélkil a csomagolo-
anyaggal, mert fulladdst okozhat.

A Balesetveszély!

Haszndlat elétt ellendrizze o termék stabilitdsdt!

+ Egyenes talajra dllitsa a terméket.

+ Aterméket csak felndtt feligyelete mellett szabad
haszndlni, jdtékszerként nem.

+ Minden haszndlat eldtt ellenérizze a termék épségét, ill.

elhaszndladdsat. Rendszeresen ellendrizze valamennyi
csavarkdtés megfeleld rogzitését! A terméket csak
kifogdstalan dllapotban szabad haszndlnil

- Soha ne dlljon a termékre.

+ A mellékelt szereldszerszimokat a gyerekek eldl elzdrva
tarolja.

Osszeszerelés

Az dsszeszerelést két felndttnek kell elvégeznie.

1. Szerelie ossze a terméket a B - O dbrdkon |dthaté madon.
Megjegyzés: a védskupakok (13, 14,18) (B dbra)
felhelyezéséhez sziikség esetén haszndljon gumikalapdcsot
(0 csomag nem tartalmazza).

Megjegyzés a csavarok felszereléséhez haszndljon
megfeleld csavarhzét (nem tartozék).

FONTOS! Semmi esetre se haszndljon akkumuldtoros
csavarhizét/fordt, nehogy kdrt tegyen a termékben.
Megjegyzés: forgussa el jobbra a forgatégombokat (16)
iitkdzésig dgy, hogy megfesziiljienek (P dbra).

2. Allitsa o terméket vizszintes padiora (Q dbra).

Asztalmagassag dllitasa (P dbra)

A termék 6 kilonbozé magassdgra dllithatd. Ezeket oz

eqyszeriiség kedvéért ldsd a

,,2 7 nagysdgkategdria” tabldzathan.
- Abedllitdshoz vegye figyelembe az egészséges ilési
pozicio kovetelményeit.

- Atalpak pihenjenek vizszintesen a padldn Ggy, hogy a
comb és az asztallap kozott legyen elegendd szabad hely.

+ Aldbak és o karok 90°-0s tartdsban legyenek.

+ Ahdt legyen kiegyenesedett és megfelelden megtdmasz-
fott.

1. Az asztalmagassdg bedllitdsdhoz elforgatdssal (max.
3 fordulat halra) lazitsa meg a termék hdtoldaldn
taldlhatd forgatgombokat (16), majd kissé hizza ki az
aszfallapot.

2. A magassdg bedllitdsa utdn ismét forgassa el jobbra a két
forgatégombot (16) itkdzésig dgy, hogy megfesziljenek.

Tarolas, tisztitas

A terméket mindig szdraz, tiszta és szobahdmérsékleti helyen
tdrolja, ha azt nem haszndlja. Csak vizzel tisztitsa, majd
torlékenddvel tordlje szdrazra.

FONTOS! Ne haszndljon éles tisztitdszereket a tisztitdshoz.

Tudnivalok a hulladékkezelésrol

0 A terméket és a csomagoldanyagokat a hatdlyos

helyi eldirdsoknak megfelelden semmisitse meg. A
%A csomagoldanyagokat (példdul foliatasakokat)

tartsa tdvol a gyermekektdl. Az elhaszndlodott
termék drtalmatlanitdsdval kapesolatos tovabbi informdcio-
kat a telepilési vagy vrosi inkormdnyzattdl tudhatja meg.
A terméket és a csomagoldst kdrnyezetkiméld madon kell
drtalmatlanitani.



Az Gjrahasznositdsi kad az Gjrafelhaszndldsi
a’;) ciklusha vald visszavezetésre (Gjrahasznositds)
YY szdnt kilonbozé anyagok azonositdsdra szolgdl. A
kad az vjrahasznositdsi ciklus Gjrahasznositdsi szimblumd-
bal és az anyagot azonositd szamhal dll.

A garancidval és a szerviz
lebonyolitasaval kapcsolatos
Utmutato

A termék nagy gondossaggal és dllandd ellendrzés mellett
késziilt. A DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH privdt végsé
felhaszndloknak a vasdrlds détumadtdl szdmitott hdrom év
(garancia id6tartama) garancidt ad erre a termékre a kovet-
kezd rendelkezések szerint. A garancia csak anyaghibdra

és feldolgozdsi hibdra érvényes. A garancia nem terjed ki o
szokdsos elhaszndloddsnak kitett, ezért kopd alkatrésznek
tekintendd alkatrészekre (pl. elemek), valamint a torékeny
alkatrészekre sem, példdul a kapesolokra vagy az dveghdl
késziilt alkatrészekre.

Kizdrdsra keril a garanciaigény, ha a terméket szaksze-
ritlenil vagy helytelenil, nem rendeltetésszertien vagy
nem az eldirdnyzott felhaszndldsi kérben haszndltdk, vagy
figyelmen kivil hagytdk a kezelési dtmutat elGirdsait,
kivéve, ha a végsé felhaszndld bizonyitja, hogy olyan anyag-
vagy feldolgozdsi hiba dll fenn, amely nem a fent emlitett
karilmények valamelyikébdl ered.
A garanciaigény csak a garancia idétartamdn belil, az
eredeti pénztdri bizonylat bemutatdsdval érvényesithetd.
Ezért kérjiik, Grizze meg az eredeti pénztdri hizonylatot. A
garancia, a torvényes garancia vagy a méltdnyossdg alapjdn
végzett esetleges javitdsok a garancia idétartamdt nem
hosszabbitjdk meg. Ez vonatkozik a kicserélt és javitott
alkatrészekre is.
Kérjiik, hogy reklamdcid esetén elgszor az aldbbi szerviz-
vonalat hivia, vagy e-mailen keressen minket. Garancidlis
esetekben a terméket sajdt dontésink alapjdn ingyenesen
megjavitiuk, kicseréljik vagy megtéritjik a vételdrat. A
garancidbal tovdhbi jogok nem kivetkeznek.
Ajelen gorancia nem korldtozza az On torvényes jogait,
kiilondsen a mindenkori értékesitével szembeni garancio-
igényét.
IAN: 515465_2510
@D Szenviz Magyarorszdg

Tel: 06800 21225

E-Mail:  deltasport@lidl.hu
2 -7 nagysdgkategoria
Nagysdgkategdria 2 3 4 5 6 7
Nagyobb
, } 280 - 355- 405 - 435- !
Térdmagassdg 315 mm 315 - 355 mm 405 mm 435 mm 485 mm mint
485 mm
Testmaaassi 1080 - 190- 1330 - 1460 - 1590 - 1740 -
005509 1210 mm 1420 mm 1590 mm 1765 mm 1880 mm 2070 mm
Asztallap magassaga + 20 (Mért 530 590 640 710 760 820
érték) (535)mm | (595)mm | (655)mm | (715) mm (775) mm | (835) mm

HU 13



|!L.!| Pozorno p'reb.eri.te nasledn[e navodilo

za sestavljanje in ga shranite.
Izdelek uporabljaijte le na opisan nacin in za
navedena podrodja uporabe.

Obseg dobave (slika A)

1 x miza, razstavljena (1-23)
1 x komplet montaZnega materiala (A-K)
1 x navodilo za sestavljanje

Tehnicni podatki
Mere: 110 x 53,5-83 x 59,5 cm (Sx V x 6)

Izdelek ustreza velikostnemu razredu 2-7 (glejte tabelo
»Velikostni razredi 2-7«)

@ Maksimalna obremenitev: 40 kg

@ Maksimalna obremenitev na predal: 10 kg

j | | Dutum izdelave (mesec/leto):
01/2026

Predvidena uporaba

Izdelek lahko uporabliajo otroci, starejsi od treh let. lzdelek
je namenien le za zasebno uporabo v notranjih prostorih.

Varnostni napotki

A Smrino nevarno!
+ Otrok nikoli ne pustajte brez nadzora v bliZini embalaZe.
Obstaja nevarnost zadusitve zaradi zunanje zapore.

A Nevarnost poskodh!
Pred uporabo izdelka poskrbite za pravilno stabilnost.

+ lzdelek postavite na ravno podlago.

- lzdelek je dovoljeno uporabljati samo pod nadzorom
odraslih in ni namenjen igranju.

- Pred vsako uporabo preverite, ali je izdelek poskodovan
oz. obrabljen.
Redno preverjajte trdnost vseh vijacnih spojev! lzdelek
lahko uporabljate samo, ¢e je v brezhibnem stanju!

- Nikoli ne stopite na izdelek.

+ Prilozeno montazno orodje hranite zunaj dosega otrok.

Montaza

Ta sestavljanje izdelka sta potrebni dve osebi.

1. lzdelek sestavite, kot je prikazano na slikah B-0.
Napotek: Po potrebi namestite pokroveke (13, 14, 18) z
gumijastim kladivom (ni v obsegu dobave) (slika B).
Napotek: Za privijanje vijakov uporabite primeren izvija¢
(ni v obsegu dobave).

POMEMBNO! Nikakor ne uporabite akumulatorskega
izvijata/vrtalnika, da ne hoste poskodovali izdelka.
Napotek: Gumbe (16) obratajte v desni smeri, dokler niso
popolnoma priviti (slika P).

2. |zdelek postavite na vodoravno podlago (slika Q).

Nastavitev visine mize (slika P)

Izdelek lahko nastavite na 6 razlicnih visin. Za poenostavitev

smo jih naved|i v tabeli »Velikostni razredi 2-7«.

Pri nastavitvi visine upostevajte zdrav polozaj pri sedenju.

. STopulu morajo biti na tleh, pri tem pa mora biti dovolj
prostora med sfegni in mizno plo3to.

- Noge in roke naj bodo pod kotom 90 stopinj.

+ Hrhet mora biti izravnan in podprt.

1. Za nastavitev visine mize rahlo obmite gumba (16) na
hebtni strani izdelka (najvet 3 obrate v levo) in ju rahlo
izvlecite.

2. Po nastavitvi visine obracajte gumba (16) v desni smeri,
dokler se ne ustavita.

Shranjevanie, cis¢enje
(e izdelka ne uporabliate, ga shranite na suho, tisto mesto
pri sobni temperaturi. (istite le z vodo in nato do suhega

POMEMBNO! Nikoli ne usme 7 ostrimi Gistilnimi sredstvi.

Nupotki za odlaganije v smeti

Izdelek in embalazni material zavrzite v sklodu z

veljavnimi lokalnimi predpisi. Embalazni material
%A (kot so npr. vrecke iz folije) hranite izven dosega

otrok. Druge informacije o odstranjevaniu
odsluzenega izdelka med odpadke lahko dobite pri svoji
obcinski ali mestni upravi. lzdelek in embalazo zavrzite
okolju prijazno.

Koda za recikliranje je namenjena oznacevanju
E’;) razlicnih materialov za vmitev v cikel recikliranja.

Koda je sestavljena iz simbola recikliranja za cikel
recikliranja in Stevilke, ki oznacuje material.



Napotki za garancijo in izvajanje
servisne storitve

Izdelek je bil izdelan z veliko skrbnostjo in pod stalno
kontrolo. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH zasebnim
kontnim kupcem od datuma nakupa (garancijskega
obdobja) v skladu z naslednjimi dolotbami odobri triletno
garandijo na to postavko. Garancija velja samo za napake v
materialu in obdelavi. Garandija ne velja za dele, ki so pod-
vrZeni obicajni obrabi in jih je zato treba Steti za obrabljive
dele (npr. baterije), in za lomljive dele, kot so npr. stikala ali
deli iz stekla.

Lahtevki iz te garancije so izkljuceni, e je bil izdelek
uporablien nepravilno ali pretirano ali ce ni bil uporabljen
v okviru predvidenega namena ali predvidenega obsega
uporabe ali ¢e niso bile upostevane specifikacije v navodilih
za uporaho, razen e konéni kupec lahko dokaze, da gre

za napako v materialu ali izdelavi, ki ne temelji na eni od
zgoraj navedenih okoliscin.

Velikostni razredi 2-7

Garancijski zahtevki se lahko uveljavljajo le v garancijskem
roku ob predloZitvi originalnega racuna. Zato originalni
racun shranite. Garancijski cas se zaradi morebitnih popravil
na podlagi garandiie, zakonskega jamstva ali kulance ne
podaljSa. To velja tudi za zamenjane in popravljene dele.

Pri morebitnih reklamacijah se najprej obrnite na spodaj
navedeno servisno $tevilko za nujne primere ali stopite

2 nami v stik po elektronski posti. Ce obstaja garanciiski
primer, vam bomo izdelek po nasi izbiri brezplatno popravili,
zamenjali ali pa vam bomo povrnili kupnino. Druge pravice
iz garandije ne obstajajo.

Ta garancija ne omejuje vasih zakonskih pravic, $e posebej
garandijskih zahtevkov do prodajalca.

IAN: 515465_2510
GD ' Senvis Slovenija

Tel. 080080917
E-Mail: deltasport@lidl.si

Velikostni razred 2 3 4 5 ) 7

Vising kolenske famice 0d280do | od315do | od355do | od405do | od435do od 485 mm
315 mm 355 mm 405 mm 435 mm 485 mm

Telesna vicing 0d1080do | od1190do | od1330do | od1460do | od1590do | od1740 do
1210 mm 1420 mm 1590 mm 1765 mm 1880 mm 2070 mm

Visina mizne ploste + 20 530 590 640 710 760 820

(izmerjene vrednosti) (535)mm | (595)mm | (655)mm | (715)mm | (775)mm | (835) mm
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Garancijski list

1.

S tem garancijskim listom DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GMBH jamtimo, da bo izdelek v garancijskem roku ob nor-
malni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo,
da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili
morebitne pomankliivosti in okvare zaradi napak v materialy
ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali ali vrnili
kupnino.

Garandija je veliovna na ozemlju Republike Slovenije.
Garandijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrocitve blaga.
Datum izroitve blaga je razviden iz racuna.

Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti,
navedenih v garandijskem listu ali oglasevalskem sporotilu,
lahko potro3nik najprej zahteva odpravo napak. O napaki
mora potro3nik obvestiti proizvajalca ali pooblasteni servis
(kontaktna Stevilka in elektronski naslov navedena zgoraj)

in zahtevati odpravo napak. Kupec je dolZan ob uveljovljanju
zahtevka predloZiti garancijski list in ragun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izrocitve blaga. Svetujemo vam,
da pred tem natancno preberete navodila o sestavi in uporabi
izdelka.

Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proizvajalec
ali poohlasteni servis prejel zahtevo za odpravo napake.

Ce napake v tem roku niso odpravljene, mora proizvajalec
potro3niku brezplacno zamenjati blago z enakim, novim in
brezhibnim blagom. Rok se lahko zaradi narave in komple-
ksnost blaga, narave in resnosti neskladnosti ter napora, ki je
potreben za dokoncanie popravila ali zamenjave podaljsa za
najkrajsi cas, ki je potreben za dokoncanje popravila, vendar
najvet za 15 dni. O Stevilu dni podaliSanega roka in razlogih
za podaliSanje mora biti potro3nik obvesten pred potekom
30 dnevnega roka za odpravo napak.

Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalisanja v roku 45 dni
blago ni popravljeno ali blago ni zamenjano z novim, lahko
potrodnik od proizvajalca zahteva vrailo celote kupnine ali
zahteva sorazmemo zniZanje kupnine. Sorazmerno znizanje
kupnine je sorazmemo zmanjSanju vrednosti blaga, ki ga je
potrodnik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago,
e bi hilo skladno.

Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blaga,
lahko potro3nik ob predloZitvi blaga od proizvajalca takoj
zohteva vracilo plocanega zneska.

Proizvajalec oziroma pooblasteni servis lahko potrosniku

za ¢as popravila blaga, za katero je bila izdana obvezna
garandij, zagotovi brezplaéno uporabo podobnega blaga. Ce
proizvajalec potrosniku ne zagotovi nadomestnega blaga v
zatasno uporabo, ima potro3nik pravico uveljavljati kodo, ki
jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati od trenutka, ko je
zahteval popravilo ali zamenjavo, do njune izvrSitve.

Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz
izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar oziroma nadome-
stitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela
blaga z novim se potrosniku izda nov garancijski list.

S

1.

V primeru, da proizvod popravlja nepooblasteni servis ali
nepoobla3tena oseba, kupec ne more uveljovljati zahtevkov
iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo biti
lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajal¢eve

oziroma prodajaleve sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtev-

kov iz te garandije, Ce se ni drzal prilozenih navodil za sestavo
in uporabo izdelka ali ¢e je izdelek kakorkoli spremenien ali
nepravilno vzdrZevan.

Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrevanje
blaga, nadomestne dele in priklopne aparate vsaj tri leta po
poteku garancijskega roka.

Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti iz garancije.

Visi potrebni podatki za uveljavljanje garandije in podatki, ki
identificirajo blago za katerega velja garancija se nahajajo na
dveh locenih dokumentih (garandijski list, ratun).

Ta garandija proizvajalca ne izkljutuje zakonske pravice
potro3nika, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti blaga
brezplacno uveljavljo jaméevalne zahtevke. Ta garandija prav
tako ne izkjutuje pravic potro3nika, ki izhajajo iz obveznega
jamstva za skladnost blaga.

Prodajalec: Lidl Slovenija d.0.0. k.d.,
Pod lipami 1, SI1218 Komenda



|!L.!| Peclivé si'pieftéie nf’lslgd.uiici navod k

sestaveni a uschovejte jej.
Vyrobek pouZivejte pouze tak, jak je popsdno, a
v uvddénych oblastech pouziti.

Obsah baleni (obr. A)

1x stil, rozlozeny (1- 23)
1x sada materidlu k montdzi (A - K)
1 x ndvod k sestaveni

Technické odaje

Rozméry: 110 53,5 - 83 x 59,5 cm (S x Vx H)
Vijrobek odpovidd velikostni tfidé 2 - 7

(viz tabulka ,Velikostni ffidy 2 - 7“)

@ Maximdlni zatizeni: 40 kg

@ Maximdlni zatiZeni jedné zdsuvky: 10 kg

Datum vjroby (mésic/rok):
01/2026

Pouiiti dle urceni

Tento vyrobek smi pouzivat d&ti od 3 let. Vyrobek je urcen
pouze pro soukromé vnitini pouiti.

Bezpecnostni pokyny

A Nebezpeci ohrozeni zivota!
+ Nenechdveite déti bez dozoru s balicim materidlem. Hrozi
nebezpei uduseni.

A Nebezpeci poranéni!

Pred pouZitim vyrobku dbejte na sprdvnou stabilitu.

- Postavte vyrobek na vodorovny podklad.

- Vyrobek se smi pouZivat jen pod dozorem dospélych, a ne
jako hratka.

- Vyrobek pred kazdym pouZitim zkontrolujte, zda neni
poskozeny nebo opotiebovany.
Lkontrolujte pravidelné pevné usazeni a tésnéni viech
sroubovych spoji! Vjrobek smi byt pouZivin pouze v
bezvadném stavu!

- Nikdy nestoupeite na vyrobek.

- Uchovdvejte dodané montdzni ndcini mimo dosah déti.

Montaz

Montdz musi provédét dvé dospélé osoby.

1. Sestavte vjrobek tak, jak je zndzoméno na obrdzcich
B-0.

Upozornéni: K nasazenf krytek (13, 14,18) (obr. B)

pouZijte pfipadné gumové kladivko (nenf soutdsti doddvky).

Upozornéni: K montdZi Sroubl pouZijte vhodny Sroubovdk

(neni soutdsti doddvky).

DULEZITE! Nikdy nepouiivejte akumuldtorovy Sroubovdk/

vrtdk, aby nedoslo k poskozeni vyrobku.

Upozornéni: Otdcejte ototné knofliky (16) aZ do konce

(obr. P).

2. Vijrobek postavte na zem (obr. Q).

Nastaveni vysky stolu (obr. P)

Viyrobek je nastavitelny v 6 riznych vyskdch. Tyto vysky pro

Z|ednodusen| naleznete v tabulce , Velikostni tiidy 2 - 7”.
Pfi nastavovdni dbejte na sprdvnou polohu pri sezeni.

+ Chodidla by méla stdt rovné tak, aby mezi stehnem a des-
kou stolu byl dostatecny volny prostor.

+ Nohy a paze by mély svirat Ghel 90°.

+ Zdda by méla byt vzpfimend a opfend.

1. Pro nastaveni vysky stolu uvolnéte ototné knofliky (16)
na zadni strané vjrobku (max. 3 otdtky doleva) a mirné
ho vytdhnéte.

2. Po nastaveni vysky otocte opét obéma ototnymi knofli-
ky (16) doprava az na doraz.

Uskladnéni, cisténi

Pokud vyrobek nepouzivdte, skladuite jej vidy suchy a Gisty
pfi pokojové teplots. Cistéte pouze vodou a ndsledné offete
do sucha hadfikem.

DULEZITE! K isténi nikdy nepouivejte agresivn Gistici
prostiedky.

Pokyny k likvidaci
‘ Vjrobek a obalové materidly likvidujte podle
aktudlnich mistnich predpisd. Uchovdvejte obalové
%A materidly (jako napF. féliové sacky) nedostupné
pro déti. 0 moznostech likvidace vyslouZilého
vyrobku se informuite u Vasi obecni nebo méstské spravy.
Vyrobek a obaly likvidujte ekologicky.
Z\,  Recyklatni kod slouzi ke znaceni riznjch materidli
E’;) pro proces op&tovného zhodnoceni (recyklace).
Kad sestdvd ze symbolu recyklace, ktery md
odrdZet proces zhodnoceni, a &isla, které oznacuje materidl.

(1 17



Pokyny k zdruce a probéhu sluzby
Viyrobek byl vyroben s velkou péci a za stdlé kontroly.
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH poskytuje koncovym
privdtnim zdkaznikim na tento vyrobek tii roky zdruky od
data ndkupu (zdrutni Ihta) podle ndsledujici ustanoveni.
Tdruka se tykd pouze vad materidlu a zdvad ve zpracovdni.
Tdruka se nevztahuje na dily, které podléhaji béznému
opotfebeni, a proto je tieba je povazovat za opotiebitelné
dily (napf. baterie), ani na kiehké dily, jako jsou vypinate

nebo dily ze skla.

Ndroky z této zdruky jsou vylouceny, pokud vyrobek byl po-
uzivan neodborné nebo nedovolenym zpisobem nebo nikoli
v rdmci stanoveného dcelu urceni nebo predpoklddaného
rozsahu pouZivdni nebo nebyla dodrZena zaddni v ndvodu k
obsluze, ledaze by koncovy zdkaznik prokdzal, 7e existuje
vada materidlu nebo doslo k chybé ve zpracovdni, kieré

nevyplyvaji z nékteré vyse uvedenych okolnosti.

Velikostni tfidy 2 - 7

Ndroky ze zdruky Ize uplatnit pouze v rdmi zdruéni lhity po
piedlozZeni origindlniho pokladniho dokladu. Proto si prosim
uschovejte origindl pokladniho dokladu. Doba zdruky se
neprodluzuje pfipadnymi opravami na zdkladé zdruky, zd-
konné zdruky nebo kulance. TotéZ plati také pro vyménéné
a opravené dily.

P¥i reklamacich se prosim obracejte na niZe uvedenou
horkou linku servisu nebo se s ndmi spojte e-mailem. Pokud
se vyskytne piipad reklamace, vjrobek Vam - dle nasi volby
- bezplatné opravime, vyménime nebo Vdm vrdtime kupni
cenu. Dal3i prdva ze zdruky nevznikaji.

Vase zdkonnd prdva, zejména ndroky na zajisténi zdruky
viici konkrétnimu prodejci, nejsou touto zdrukou omezena.
IAN: 515465_2510

& Senis Cesko
Tel.: 800143 873
E-Mail:  deltasport@lidl.cz

Velikostni tiidy 2 3 4 5 ) 7
Vsko podkalenni jamky Somn | ssem | domn | asen | apoum | cS%5m
Rlesnd vitka 1080 oz 1190 a7 1330 oz 1460 a7 1590 oz 1740 a7
1210 mm 1420 mm 1590 mm 1765 mm 1880 mm 2070 mm
Vyska desky stolu = 20 530 590 640 710 760 820
(naméFené hodnoty) (535)mm | (595)mm | (655)mm | (715)mm | (775) mm | (835) mm
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|!L.!| Pozorpf si p!efituite nuslec!uiﬁci

montdiny ndavod a uschovaijte ho.
Vyrohok pouZivajte len podla popisu a na
uvedené oblasti pouZivania.

Rozsah dodavky (obr. A)

1x stdl, rozlozeny (1- 23)
1 x sprava montdzneho materidlu (A - K)
1 x montdzny ndvod

Technické odaje
Rozmery: 110 53,5 - 83 x 59,5 cm (S x V x H)

Viyrobok zodpovedd velkostnej triede 2 - 7 (pozri tabulku
Velkostné triedy 2 - 7°)

@ Maximdlne zafuZenie: 40 kg
@ Maximdlne zafaZenie zdsuvky: 10 kg

Détum vjroby (mesiac/rok):
01/2026

Urcené poutzitie
Viyrobok je urceny na pouZitie pre deti od 3 rokov. Vyrobok je
urceny iba na sokromné pouZitie v interiéri.

Bezpecnostné pokyny
A Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!

Nikdy nedovolte defom zostaf s obalovjm
materidlom bez dozoru. Hrozi nebezpetenstvo udusenia.

A Nebezpecenstvo poranenia!
+ Pred pouzitim sa presvedcte o spravnej stabilite vjrobku.

- Vyrobok polozte na rovny podklad.

+ Vyrobok sa smie pouzivaf iba pod dozorom dospelej
osoby a nikdy nie ako hracka.

+ Pred kazdym pouitim skontrolujte, i virobok nie je
poskodeny alebo opotrebovany.
Pravidelne kontrolujte pevné dotiahnutie v3etkych
skrutkovyich spojov! Vyrobok sa mdze pouzivat len v
bezchybnom stave.

+ Na vjrobok sa nikdy nestavaite.

+ Dodané montdzne ndradie uschovajte mimo dosahu deti.

Montaz

MontdZ musia vykondvat dve dospelé osoby.

1. Imontuite vyrobok, ako je zndzomené na obr. B - 0.
Pozndamka: No nasadenie viecok (13, 14, 18) (obr. B)
pouZite v pripade potreby gumové kladivo (nie je v rozsahu
doddvky).

Pozndamka: Na namontovanie skrutiek pouZite vhodny
skrutkovat (nie je obsahom balenia).

DOLEZITE! V 7iadnom pripade si neberte akumuldtorovy
skrutkovac/vtacku, aby sa vjrobok neposkodil.
Pozndmka: Ototné gombiky (16) ototte doprava a7 do
konca (obr. P).

2. Vjrobok postavte na rovny podklad (obr. Q).

Nastavenie vysky stola (obr. P)

Viyrobok je nastavitelny v 6 roznych vySkach. Tieto si moZete

na Z|ednodusen|e vziat z tabulky ,Velkostné triedy 2 - 7.
Pri nastaveni dhajte na zdravé sedenie.

+ Chodidld by mali byf polozené naplocho, aby medzi
stehnami a doskou stola bol dostatocny priestor.

+ Nohy a ramend by mali zvierat uhol 90°.

+ Chrbdt mal by byf vzpriameny a oprety.

1. Ak chcete nastavif vk stola, volne otote ototné gombi-
ky (16) na zadnej strane vjrobku (max. 3 otdcky dolava)
a miemne ho vytiahnite.

2. Po nastaveni vy3ky ototte ohidva ototné gombiky (16)
zase smerom doprava aZ po doraz.

Skladovanie, ¢istenie

Pri nepouZivani skladujte vjrobok vidy suchy a Gisty pri
izbovej teplote. Cistite iba vodou o ndsledne utrite dosucha
(istiacou handrickou.

DOLEZITE! Vjrobok nikdy netistite ostrymi Gistiacimi
prostriedkami.

Pokyny k likviddcii
. Viyrobok a obalovy materidl zlikvidujte podfa
%A aktudlnych miestnych predpisov. Obalovy materidl
(ako napr. fdliové vreckd) uschovaite mimo dosahu
den Dalsie informdcie o moznostiach likviddcie
zastaraného vyrobku dostanete na svojej obecnej alebo
mestskej sprave. Vrobok a obal zlikvidujte ekologicky.
/N, Recyklatny kéd sluzi na oznacenie roznych
E’;) materidlov za Gelom vrdtenia do kolobehu
YY  opitovného pouZivania (recykldcia). Kéd pozostdva
7 recyklacného symbolu pre zobrazenie kolobehu
opdtovného pouZivania a ¢isla, ktoré oznacuje materidl.

Sk 19



Pokyny k zdruke a priebehu servisu

Vijrobok hol vyrobeny velmi starostlivo a pod stdlou
kontrolou. Na tento vyrobok poskytuje DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH sikromnym koncovjm uZivatefom
trojrocnd zdruku odo dfia kipy (zdruénd lehota) po splnent
nasledovnych podmienok. Zdruka plati len na chyby mate-
ridlu a spracovania. Zdruka sa nevztahuje na diely, kioré
podliehaji beznému opotrebovaniu a preto sa povazuji

za diely podliehajice opotrebovaniu (napr. batérie) alebo
krehke diely, ako si spinace alebo diely vyrobené zo skla.
Ndroky z tejto zdruky zanikajo, ked sa vjrobok pouZival
neodborne alebo nesprdvne, mimo urcenia na pouzivanie
alebo ureného rozsahu pouzivania alebo neboli dodrzané
pokyny ndvodu na obsluhu, s vynimkou, Ze koncovy uzivatel
preukdze, Ze ide o chybu materidlu alebo spracovania, ktord
nebola spdsobend niektorou z hore uvedenych okolnosti.

Tdruku je mozné uplatnit len pocas zdrutnej lehoty po
predloZeni origindlu pokladnicného dokladu. Origindl
pokladniéného dokladu preto prosim uschovajte. Zdruénd
doba sa kvdli pripadnym zdruénym opravdm, zdkonnej
zdruke alebo ako ohchodné gesto nepredizuje. Plati to aj pre
vymenené a opravené diely.

Pri reklamdcidch sa prosim najskor obrdfte na dole uvedend
Service-Hotline alebo sa s nami spojte prostrednictvom
e-mailu. Ak sa jednd o zdrucny pripad, vyrobok - podla nasej
volby - bezplatne opravime, vymenime alebo vrdtime kipnu
cenu. DalSie préva zo zdruky nevyplyvajo.

Vase zdkonné prdva, hlavne ndroky na zdruéné plnenie voci
prislusnému predajcovi, nie si touto zdrukou obmedzené.

[AN: 5154652510

G Senis Slovensko
Tel.: 0850 232001

E-Mail:  deltasport@lidl.sk
Velkostné triedy 2-7
Velkostnd trieda 2 3 4 5 ) 7
Vicka oredkolenia 280 do 315 do 355 do 405 do 435 do od 485 mm
yKap 35mm | 355mm | 405mm | 435mm | 485mm
Viicka telg 1080 do 1190 do 1330 do 1460 do 1590 do 1740 do
y 1210 mm 1420 mm 1590 mm 1765 mm 1880 mm 2070 mm
Vyska dosky stola = 20 530 590 640 710 760 820
(namerané hodnoty) (535)mm | (595)mm | (655)mm | (715 mm | (775)mm | (835) mm
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|!L.!| Profitui-te Pu?liivvo sli'edgc'e upute za

sastavljanje i sacuvaite ih.
Upotrebljavaite proizvod samo kako je opisano
i za navedena podrucja primjene.

Opseg isporuke (sl. A)
1x stol, rastavljen (1-23)

1 x set montaznog materijala (A - K)
1 x upute za sastavljanje

Tehnicki podaci
Dimenzije: 110 x 53,5 - 83 x 59,5 cm (Sx Vx D)

Proizvod odgovara razredu velicina 2 - 7
(vidjeti tablicu ,,Razredi velicina 2 - 7")

@ Maksimalno opterecenie: 40 kg

@ Maksimalno opterecenie po ladici: 10 kg

Datum proizvodnie (mjesec/godina):
01/2026

Namjenska upotreba

Proizvod je osmislien za upotrebu za djecu u dobi od
3 godine nadalje. Proizvod je namijenjen samo za privatnu
upotrebu u zatvorenom.

Sigurnosne napomene
A Opasnost po Zivot!

+ Ne ostavljajte djecu bez nadzora v blizini ambalaznog
materijala. Postoji opasnost od gusenia.

A Opasnost od ozljeda!

- Prije upotrebe proizvod treba stabilno postaviti.

+ Proizvod postavite na ravnu podlogu.

» Proizvod treba upotrebljavati pod nadzorom odrasle
osobe i nije namijenjen za igru.

- Prije svake upotrebe provjerite je li proizvod ostecen ili
istroen. Redovito provjeravaite cvrst dosjed svih vijéanih
spojeva! Proizvod se smije koristiti samo u besprijekor-
nom stanju!

- Nemojte stajati na proizvodu.

- Cuvajte isporuteni alat izvan dosega djece.

Montaza

Proizvod moraju sastavljati dvije odrasle osobe.

1. Slozite proizvod kako je prikazano na sl. B - 0.
Napomena: Za pricviicivanje kapica (13,14, 18) (sl. B)
moZda ¢e vam trebati gumeni ¢eki¢ (ne nalazi se u opsequ
isporuke).

Napomena: Za montiranje vijaka koristite odgovarajudi
odvijat (nije sadrZan u opsegu isporuke).

VAZNO! Niposto nemoite upotrebljavati akumulatorski
odvijag/busilicu kako ne biste o3tetili proizvod.
Napomena: Okrenite okretne gumbe (16) udesno do
kraja (sl. P).

2. Postavite proizvod ravno na podlogu (sl. Q).

Postavljanije visine stola (sl. P)

Proizvod se moZe namijestiti na 6 razlicifih visina. One se
mogu preuzeti za pojednostavljivanie iz tablice , Razredi
velitina 2-7".

+ Pri postavljanju pazite na zdrav poloZaj sjedenia.

+ Noge trebaju stajati ravno tako da se izmedu natkoljenice
i ploge stola nalazi dovoljno slobodnog prostora.

+ Noge i ruke trebaju pokazivati kut od 90°.

+ Leda trebaju biti uspravna i podrzana.

1. Za podeSavanie visine stola olabavite okretne gumbe (16)
na straznjoj strani proizvoda (maks. 3 okretaja ulijevo) i
lagano ga izvucite.

2. Nakon podesavanja visine, ponovno zategnite oba okret-
na gumba (16) v smieru kazaljke na satu do granicnika.

Skladistenie, ciscenje
Kada ne koristite proizvod, Cuvaite ga uvijek u suhom i
{istom stanju na sobnoj temperaturi. Cistite samo vodom i

na kraju osusite krpom za iscenie. VAINO! Proizvod nikad
nemojte istiti ostrim sredstvima za CiScenje.

Uputa za zbrinjavanje

0 Ibrinite proizvod i ambalazne materijale u skladu s
vazecim lokalnim propisima. Cuvajte ambalazni
%A materijal (kao $to su npr. folijske vrecice) izvan
dohvata djece. Za vise informacija o zbrinjavaniu
istrosenog proizvoda obratite se svojoj opCinskoj ili gradskoj
upravi. Zbrinite proizvod i ambalaZu ekoloski.

Kod za reciklazu sluzi za oznatavanie raznih
E’;) materijala radi njihova vracanja v kruzni tok za
YY ponovno koristenje (recikliranje). Kod se sastoji od
simbola za kruzni tok koristenja te broja koji oznatava
materijal.
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Napomene vezane za garanciju i
usluge servisa

Proizvod je proizveden s velikom paznjom i pod stalnom
kontrolom. Tvrtka DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
privatnim krajnjim kupcima na ovaj proizvod daje trogodis-
nju garandiju od datuma kupovine (garancijsko razdoblje)

u skladu s sliedecim odredbama. Garancija se odnosi sumo
na greske u materijaly i obradi. Garandija se ne odnosi na
dijelove koji su podlozni uobicajenom habanju te se stoga
moraju smatrati potrosenim dijelovima (npr. baterije), niti
na lomljive dijelove poput sklopki ili dijelova koji su izradeni
od stakla.

Lahtjevi iz ove garancije su iskljuceni ako je proizvod kori-
sten nepropisno ili nepravilno ili ako nije koristen u okviru
predvidene namjene ili predvidenog opsega uporabe ili ako
se nisu postivale odredbe iz uputa za uporabu, osim ako
krajnji kupac moze dokazati da se radi o greski u materijaly
ili obradi koji se ne temelji na nekoj od gore spomenutih
okolnosti.

U sluéaju bilo kakvih prituzhi, molimo kontaktirajte prvo nize
navedeni servisni telefon ili nas kontaktirajte putem e-poste.
Ako se radi o garancijskom slucaju, mi ¢emo proizvod - po
nasem izhoru - besplatno popraviti ili zamijeniti ili cemo
vam vratiti kupoprodajnu cijenu. Druga prava na temelju
garancije ne postoje.

Ovom garancijom nisu ogranicena vasa zakonska prava,
posebno jamstveni zahtjevi prema doticnom prodavatelju.
(1) U sluéaju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje
onoliko koliko je kupac bio lisen uporabe stvari.

(2) Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izviSena
njezina zamjena ili njezin bitni popravak, jomstveni rok
pocinje teci ponovno od zamijene, odnosno od vracanja
popravljene stvari.

(3) Ako je zamijenjen ili hitno popravljen samo neki dio
stvari, jamstveni rok pocinje teci ponovno samo za taj dio.
IAN: 515465_2510

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999

Iahtievi iz garandije mogu se ostvariti samo unutar garan- E-Mail:  deltosport@id.hr
ijskog roka uz predocenje izvomog racuna. Cuvaijte stoga
izvorni raun. Garancijski rok se nacelno ne produzuje uslijed
eventualnih popravaka na temelju garandiie, zakonskog
jamstva ili kulancije. To se takoder odnosi i na zamijenjene i
popravljene dijelove.
Razredi velicina 2 -7
Razred velicine 2 3 4 5 ) 7
Vising koliend 280 do 315 do 355do 405 do 435 do od 485 mm
! 315 mm 355 mm 405 mm 435 mm 485 mm
Vising 1080 do 1190 do 1330 do 1460 do 1590 do 1740 do
1210 mm 1420 mm 1590 mm 1765 mm 1880 mm 2070 mm
Visina ploce stola = 20 530 590 640 710 760 820
(izmierene vrijednosti) (535)mm | (595)mm | (655)mm | (715) mm (775) mm | (835) mm
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|!L.!| Puiliiv? p-rofivtuitg ovo uputstvo za

montazu i sacuvajte ga.
Koristite artikal samo kao Sto je opisano i v
navedenim podrucjima upotrebe.

Obim isporuke (sl. A)

1x sto, rastavljen (1- 23)
1 x komplet montaZnog materijala (A - K)
1 x uputstvo za montazu

Tehnicki podaci

Dimenzije: 110 x 53,5 - 83 x 59,5 cm (Sx Vx D)
Proizvod odgovara klasi velicina 2 - 7

(vidi tabelu , Klase velitina 2 - 7")

@ Maksimalno opterecenie: 40 kg

@ Maksimalno opterecenie po fioci: 10 kg

Datum proizvodnije (mesec/godina):
01/2026

Namenska upotreba

Proizvod je namenjen za upotrebu od strane dece od 3 i vise
godina. Proizvod je namenjen samo za privatnu upotrebu u
unutrasnjem podrugju.

Bezbednosne napomene
A Opasnost po Zivot!

+ Decu nikada ne ostavljajte bez nadzora sa ambalaznim
materijalom. Postoji opasnost od gusenija.

A Opasnost od povreda!
Pre koriScenja proizvoda vodite rauna o pravilnoj
stabilnosti.

+ Postavite proizvod na ravnu podlogu.

- Proizvod se sme upotrebljavati samo pod nadzorom
odraslih i ne sme se koristiti kao igracka.

- Pre svake upotrebe proverite da li je proizvod ostecen ili
pohaban.
Redovno proveravajte ucvisenost svih spojeva sa
zavrinjimal

- Nikada nemoijte stajati na proizvodu.

- Dobijeni montazni alat drZite van domasaja dece.

Montaza

Montazu moraju da izvise dve odrasle osobe.

1. Sastavite proizvod kao Sto je prikazano na slikama B - 0.

Napomena: Ako je potrebno, koristite gumeni ceki¢ (nije

sadrZan u obimu isporuke) da biste pricvrstili poklopce (13,
18) (sl. B).

Napomena: Za montaZu zavrtnjeva koristite odgovarajuci

odvijat (nije sadrZan u obimu isporuke).

VAZNO! Nikada ne koristite akumulatorski odvijag/busilicu

da ne biste ostetili proizvod.

Napomena: Okrecite obrine kuglaste glave (16) do kraja

udesno (sl. P).

2. Postavite proizvod na ravnu podlogu (sl. Q).

Podesavanije visine stola (sl. P)

Proizvod je podesiv na 6 razlicifih visina. Njih moZete pronaci

u pojednostavljenoj tabeli , Klase velicina 2 - 7"

+ Prilikom prilagodavanja visine, vodite ratuna o pravilnom
polozaju sedenja.

- Noge hi trebalo da stoje ravno tako da bude dovoljno
prostora izmedu butina i stola.

- Noge i ruke hi trebalo da budu pod uglom od 90°.

+ Leda bi trebalo da budu uspravna i podupreta.

1. Da histe podesili visinu stola, lagano okrecite obrtne
kuglaste glave (16) na zadnjoj strani proizvoda (maks. 3
obrtaja ulevo) i lagano ih izvucite.

2. Nakon podesavania visine, ponovo okrenite dve obrtne
kuglaste glave (16) u smeru kazalike na satu dok se ne
zaustave.

Cuvanie, ciscenje
Kada se ne koristi, proizvod cuvati u suvom i tistom stanju
na sobnoj temperaturi. Cistiti samo vodom, a zatim osusiti

krpom za iScenje.
VAZNO! Ne cistiti jakim sredstvima za CiScenie.

Napomene v vezi odlaganja v
otpad
. Odlozite artikal i ambalaze v skladu sa vazecim
% lokalnim propisima. DrZite materijale za pakovanje
A (kao $to su kese od folije) van domasaja dece.

Za vise informacija o nacinu odlaganja dotrajalog
arfikla obratite se svojoj lokalnoj ili gradskoj upravi. OdloZite
artikal i pakovanje u skladu s principima za zastitu Zivotne
sredine.
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Kod za reciklazu se koristi za oznacavanje razlititih
a’;) materijala za povratak u ciklus reciklaze. Kod se
YY  sastoji od simbola za reciklaZu i broja koji
identifikuje materijal.

Napomene za garanciju i postupak
za servisiranje

Ovaj proizvod proizveden je pod briznim nadzorom i stalnom
kontrolom. Za ovaj proizvod DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH odobrava privatnim krajnjim korisnicima garanciju od
tri godine od datuma kupovine (garantni rok) u skladu sa
sledecim odredbama. Garancija se odnosi sumo na materijal-
ne i obradne greske. Garancijom nisu obuhvaceni delovi koji
podlezu standardnom habanju i stoga se smatraju potrosnim
delovima (npr. baterije), kao ni lomljivi delovi kao $to su
prekidagi ili delovi izradeni od stakla.

Prava koja proizlaze iz ove garandiju gube se ako je
predmet koris¢en nenamenski ili nepravilno i izvan njegove
predvidene namene ili predvidenog obima upotrebe, kao

i ukoliko se korisnik nije pridrZavao navoda iz uputstva

70 upotrebu izuzev ako krajnji korisnik dokaZe da postoji
greska v materijalu ili njegovoj obradi koja ne proizlazi iz
gorepomenutih okolnosti.

Prava koja proizlaze iz garancije vaZe iskljucivo za period

u okviru garantnog roka uz predocenie originalnog racuna.
Zato Vas molimo da sacuvate originalni racun. Garantni

rok se ne produzava zbog popravki koje se vise na osnovu
garancije, zakonske garandije ili dobrih poslovnih obicaja. To
se odnosi i na zamenjene i popravliene delove.

U slucaju bilo kakvih prituzbi, molimo Vas da prvo kontak-
tirate nize navedeni telefon dezume servisne sluzbe ili nas
kontaktirajte putem e-poste. U slucaju prava na garanciju,
mi ¢emo - po nasem izboru - besplatno popraviti ili zameniti
proizvod ili Vam vratiti novac prema kupoprodajnoj ceni.
Druga prava nisu obuhvacena garancijom.

2 -7 nagysdagkategoria

Ova garancija ne ogranicava Vasa zakonska prava, a narocito
ne Vase pravo na potraZivanje garancije prema predmetnom
prodavcu.

[AN: 515465_2510

Servis Srbija
Tel: 0800300180
E-Mail:  deltasport@lidl.rs

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD,

Prva juzna radna 3,

22330 Nova Pazova, Republika Srbija
Tel.: 0800 300 180,

E-Mail: kontakt@lidl.rs

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

+ da pozovete korisnicki servis: 0800 300180

+ posaliete e-mail na: kontaki@lidl.rs

+ posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da sacuvate
fiskalni racun i date ga na wvid prilikom izjovljivanja reklo-
macie.

Lidl i proizvodac nisu u mogucnosti da garantuju obezbedi-
vanie sewvisiranja i dostupnost rezervnih delova nakon isteka
garantog perioda,/perioda saobraznosti. Ukoliko za tim bude
potrebe, putem nase Sluzbe za potroSace mozete proveriti
dostupnost rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala na
razumevanju.

Nagysdgkategdria 2 3 4 5 6 7
Nagyobb
T IO g gsspn| S5 |
485 mm
— 1080- 1190 1330- | 1460- 1590 - 1740-
1210 mm 1420 mm 1590 mm 1765 mm 1880 mm 2070 mm
Asztallap magasséga = 20 (Mért 530 590 640 710 760 820
érték) (535)mm | (595)mm | (655)mm | (715)mm | (775)mm | (835)mm
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GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama koje
proisticu iz Zakona o zastiti potrosaca, a u pogledu ostvarivania
prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nacin ne utice, niti iskljucuje prava koja
kupac ima u skladu sa vazecim Zakonom o zastiti potrosaca po
osnovu zakonske odgovornosti prodavea za nesaobraznost robe
ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima

svojih aparata, a pod uslovima definisanim u ovoj izjovi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji bi
nastali kod vobitajene upotrebe ili zhog gresaka u proizvodnii i
materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom
garancijskom izjavom, u slucaju da opravka nije moguca, ili

- ako otklanjanje kvara nije moguce, kupac ima pravo da zahteva
od prodavca povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine proizvoda,
odnosno od prijema istog od strane kupca, a Sto se dokazuje
fiskalnim racunom.

Garandija vaZi na teritoriji Republike Sthije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodajnih
objekata Lidl Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili
elektronskim putem na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz
dostavu fiskalnog ra¢una na vid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa
njegovom namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjovljen u garantnom roku, prodavac
(e izvrsiti otklanjanje kvarova i nedostataka na proizvodu u roku
predvidenom Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za tehnicku pomo¢, potrebno je proveriti
ispravnost instalacije i ostalih potrebnih uslova naznacenih u
Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajude delove
proizvoda koje je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pocev od dana kada je roba predata kupcu, a na
osnovu fiskalnog odsecka. U istom periodu davalac garandije,
odnosno prodavac je u obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove bez
naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vaZi v slede¢im slu¢ajevima:

.

2.

Ukoliko prodavcu vz aparat nije prilozen fiskalni ragun sa
datumom prodaie.

Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili
slicnim delovanjem spoljne sile na sam uredaj (poZar, poplava,
naponski udar...).

. Ukoliko su nastali kvarovi i ostecenja na uredaju posledica

delovanja spoljnih uticaja, kao $to su: velika vlaga, previsoka
i suviSe niska temperatura (pucanie cevi usled smrzavanja,
ostecenja gumenih delova, rdanje, itd.)

. Ukoliko proizvod nije koris¢en u skladu sa Uputstvom za

upotrebu.

. Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi trece neovlasceno lice.
. Ukoliko proizvod nije koris¢en u skladu sa namenom.

Ukoliko je tiScenie i odrZavanie uredaja uradeno protivno
Uputstvu za upotrebu.

. Ukoliko je proizvod koriscen u profesionalne svrhe.

Naziv proizvoda: Dacki radni sto

Model: Delta-Sport-Nr.: ST-16317

IAN / Serijski broj: IAN: 515465 2510

Proizvodac: GERMANY

DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GMBH - Wragekamp 6 « 22397 Hamburg

Davalac garandije- uvoznik:

Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3, 22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
Tel.: 0800 300 180, E-Mail: kontakt@lidl.rs

Datum predaie robe potrosatu: datum sa fiskalnog racuna

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3, 22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
Tel.: 0800 300 180, E-Mail: kontakt@lidl.rs




|||| BHumarenHo npoumrajre ro cnegHuoT

NPUPAYHUK 30 COCTaBYBAH-€ U YyBa|TE 0.
KOPM(T&Te TO MPOM3BOAOT KAKO LUTO € ONULLIAaHO
U 30 HOBeAeHUTd HAMeHd.

Oncer Ha ucnopaka (Cn. A)

1 x maca, packnonena (1-23)
1 x komnner matepujan 3a morTaxa (A-K)
1 X ynatcTBO 30 CKNOMYBAbE

TexHWuYKM nopaToum

[Jiumenznm: 110 x 53,5-83 x 59,5 cm (LUl x B x [1)
lpou3B0A0T 04rOBAPA HA KNACATA HA FoNeMUHa 2-7
(Bupere ja Tabenata , Knocu Ha ronemuta 2-7°)

@ Makcumanto onoapysare: 40 kg

@ Makcumanto ontosapysatbe no uoka: 10 kg
j | | [Jlatym Ha npou3BoAcTBO

(mecew/roguua): 01/2026
Hameneta ynotpeba

0Boj npou3Bo, e HameHet 30 yrotpeba og, Aewa Ha
BO3PACT 04, 3 roAuHU M noctapy. lIpou3Bo/0T & HaMeHeT
(OMO 30 NPMBATHA YNOTPEO BO BHATPELHM NPOCTOPHM.

besbegHocHu ynarcrea

A OnacHocr no xusort!

+ Hukoraw He rv ocrasajre gewata be3 Ho3op co
M(]TepMi(]ﬂOT 30 NAKYBAHE. Mocrou onacHoct 04
30yLWYBARE.

A Onachocr og nospegm!
lpea, A ro KOPUCTUTE NPOM3BOJLOT, NPOBEPETE AANM €
cTabuneH.
lloctaBeTe ro NPoM3B0A0T HA PAMHA NOBPLUMHE.
0Boj Npo13B0A MOXe A0 Ce KOPUCTA CAMO N0, HOA30p
HO BO3PACHM, O HE KOKO MIpauKa.
lpoepete ro NPoM3BOA0T 30 3HALYM HA OLITETYBAHE
wiu abere npeg cexoja ynotpeda.
PenioBHO NpoBEpyBajTE AANM (UTE 3UBPTKM C6 LBPCTO
3arernati! [pon3BomoT MoXe 40 ce KOPUCTA COMO BO
coBpLeHa cocrojbal
Hukoraw Hemojte 0 BUCMTE HO NPOU3BOJOT.
UyBaijTe rM UCNOPAYAHUTE ANATKM 30 MOHTAXA NOAANEKY
04 fodar Ha Zeug.

26 MK

MoHTaXxa

MoHTaxara mMopa Aa ja M3BpLLAT ABAjLLA BO3PACHA.
1. Cknonete ro NpoK3BOA0T KAKO LLTO € NPUKOXAHO Ha

. B-0.
3abenewxa: 10KkonKy e noTpedHO, KOPUCTETE ryMeH
4eKaH (He e BKAY4eH BO ONCEroT Ha MCMOPAKa) 30 A0 M
Hamecrute Kanawmwata (13,14, 18) (cn. B).
3abenewxka: Kopucrete coopperen wpaduprep (He e
BKIIY4eH BO OMCETOT HA MCNOPUKD) 30 40 TU MOHTMpATE
30BPTKMTE.
BAXHO! Bo Hukoj cnyuaj He kopuctere batepucka
WTPaUAMLG/ AYNHaNKa, 30 40 (e M306THE OLITETYBAHE Ha
NPOM3BOLOT.
3abenewka: sprete r1 BpIAMBHTE Konumiba (16) Bo
HOCOK HO CTPRMIKWTE HO YOCOBHMKOT 0/1EKD LLeNOCHO He Ce
3arerwar (cn. P).
2. Tlocrasete ro NPoOM3BOA0T Ha pamHa nospuwwka (cn. Q).

NMpunaroaysarwe Ha BUCMHATA HO
macata (Cn. P)

M1pou3BOZOT MOXE /10 (& NPUNATOAM HO 6 PU3AMYHA
BMCMHA. 30 NoeHOCTaBHA ynoTpeba, MoxeTe 4a
Hajaere osue o Tabenata , Knacu Ha ronemukmn 2-7".

+ Ogpxysajre 3apasa nonox0a 3a cefierbe Npu
NPUNQTOAYBAHE HA CEAMLLTETO.

+ Horapkwre Tpeba 4a cTojat puMHO Ha N0A0T, 0CTABA{KM
[10BO/IHO NPOCTOP NOMEFY HOAKONEHULUTE U
NOBPLUMHATA HA MACOTA.

+ Hosere u pauere peba 4a Gpopmupaar aron og 90°.

+ [pbot Tpeba a buze McNpaseH 1 noTnpeH.

1. 30 40 jo NpUNAroauTe BUCMHATA HO MaCATA, 30BpTETE
TM BPTAMBHUTE KONuwtba (16) HA 304H0TA CTPOHA 04
NPOU3BOA0T (MOKC. 3 BPTEHLA HANEBO) M MASIKY
W3BJIEYETE TH.

2. OTKaKo Ke jo NPMNarowTe BUCHHATA, (BPTETE M BETE
BpT/MBM Konuutba (16) BO HACOKA Ha CTpenKwTE Ha
YOCOBHMKOT f0A1EKA HE 30CTAHT.

Cknagupamwe, YucTewe

(Knagupajte ro NPOM3BOZOT CYB, YMCT M Ha COOHa
TeMNepaTypa Kora He ro KopuctwTe. Yucrete camo co Boga
¥ N0TOO M30pHILIETe CO KPNQ 30 YKCTEHsE.

BAXHO! He uuctete co cunHu JeTeprenT.



Hanomenu 3a ¢ppnamwe

& (pnete ro npou3Bo/0T U MaTEPHjaNUTE 0,
» NAKYBAHETO COOABETHO HO TEKOBHHTE JIOKANHM
%ﬂ nponucy. YysajTe 1 Matepujanmte of
naKysarsero (Kako Ha np. Topbuukara og donmja)
noAaneky oa 1oar Ha aeuara. lononHuTeNHH
UHGOPMALMA 30 PPTHE HO UCKOPUCTEHMOT NPOM3BOL Ke
HajaeTe Kaj OMWTMHCKATA MM TPAACKATA OAMUHMCTPOLM|.
OpneTe ro Npou3BOA0T M MATEPHjANMTE 0f NAKYBAETO
0e3 40 M HOWTETUTE HA OKOAMHATC.

/., Koot 30 peuvknuparse cnyxw 3a npenosHaBarse
a’;) HO PO3HM MATEPH|AM 30 BPAKAHE BO LMKAYCOT
YY 30 nosTopa ynotpe6a (peumknuparse). Kogor ce
(OCTOM 0} (MO0 30 PEUMKAMPAFLE 30 LUKAYCOT 30
ynotpeba u o 6poj wTo ro 03HaYyBA MaTEpHjaNOT.

HanomeHu 3a rapanumja m
(epBUHpUIbE

Mpou3BOZOT & MPOM3BEAYBA MHOTY BHUMUTENHO U P
nocrojana koxtpona. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
WM LUBQ HO NPUBATHUTE KPUjHU KOPUCHHLYM TPUTOSULIHD
FOPHILMQ 0F AATYMOT HO KyNyBatbe (TapaHTEH pOK)
cnopez CnesHuTe npaBuna. [apaHLKiaTa BaXm camo 3a
TpewwKa Bo MaTepwjanot # obpabotkara. [aparimjara He
(& O/HECYBA HO JII0BM, KOWLLTO NOANEXAT HI HOPMATHO
MCTPOLLYBAKE W €O TOT C& CMETAQT 30 NMOTPOLLIHY JIENI0BM
(Ha np. GaTepuw) KaKo v Ha KPLLIMBY AENOBM KOKO
MPEKUHYBAY WU CTAKNEHH [ENOBH.

Knacu Ha ronemunuu 2-7

bapatbata 30 0Baa rapaHwmia ce UcknydyBaat
(KO NPOM3BOZOT HE & KOPUCTY NIPUBKITHO MK Ce
310yN0TPe6YBA UM He (& KOPHCTA 30 COO/ABETHATA HAMEHT
WK GKO HE 8 CNEAT HHCTPYKLMUTE BO NPUPaYHMKOT/
YNOTCTBOTO, OCBEH OKO KPAjHUOT KOPUCHUK JOKAXE JeKd
NOCTOM TPELLKa BO MATEpH{aN0T UK Bo 0bpaboTkara,
KOjaLLTO He (e 30CHOBA HO HUBEAEHMTE OKOMHOCTH.
bapatbaTa 30 rapaHuuja MoxaT Aa ce NOAHeCaT BO
TAPAHTHMOT POK CO MPUNOXYBAHE HA OPUTMHANHATA
(MeTKa. 30T00 YyBATE {0 OPUIUHANHATA CMETKA.
[apaHTHMOT POK He Ce NPOAONIXYBA NP MOMPUBKM LLTO
NOANEXAT HA 06MYHATA TAPAHLM{, HA 3UKOHCKATO
EKCMLMTHO TAPAHLMIA MM Ha BobpoBoAHa yenyra. Toa
BUXKM ¥ 30 3UMEHETU ¥ NONPUBEHH JEN0BH.
Tpw peknamaumu, npeo 0bpatete e Ho JONYHABEAGHAT]
(6pBMCHO CTYXBa M 06paTeTe it Ce HaM Npeky e-nowra.
Bo cnyyaj Ha akTMBMpatbe Ha rapaHLMiaTa, NpoM3BoA0T
- 110 Haw 1360p - Ke r0 NONPABMME UM 30MEHUME
becnnatHo Uy Ke jo pedyHaupame cymara 3a koja e
KyneH. [apaHuujaTa He HyM HUKOKBY LONOMHUTENHM
npaga.
Bawwre 3aKkoHCKv NpaBa, NoTo4HO bapaka 30 rapaHuuja
KOH C00/JBETHMOT NPOAABQY, HE (€ OTPUHUYEHM (O 0BAU
TapaHLMa.
IAN: 515465 2510
@B Kopucwnka cnyxBa 30 Cepepna Makegonmja
Ten.: 0800 90698
E-nowra: deltasport@lidl.mk

Knaca Ha ronemuHa 2 3 4 5 6 7
280 no 315 no 355 no 405 po 435 no
Bucuia Ha Konexaro Nmm | 355mm | 405mm | 43%5mm | 485mm | CA4SOMM
1080 go 1190 go 1330 go 1460 go 1590 go 1740 po
Tenecha gHoHa 1210mm | 1420mm | 1590 mm | 1765mm | 1880mm | 2070mm
Bucuna Ha macara £ 20 530 590 640 710 760 820
(3mepeny BpeaHocTH) (535)mm | (595)mm | (655)mm | (715)mm | (775) mm (835) mm
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l!.l_l Lexoni me kujdes udhézimet e
L.l méposhtme té montimit dhe ruajini ato
pér referencé né té ardhmen.

Pérdoreni artikullin vetém si¢ pérshkruhet dhe
pér fushat e pérdorimit té specifikuara.

Pérmbaitja e paketimit (ilus. A)
1 x tavoling, e ¢montuar (1-23)

1 x set materialesh montimi (A-K)
1 x udhézime pér montim

Té dhéna teknike

Pérmasa: 110 x 53,5-83 x 59,5 cm (Gje x L x Th)
Artikulli i pérket klasés sé pérmasave 2-7 (shih tabelén
Klosat e pérmasave 2-7°)

@ Ngarkesa maksimale: 40 kg
@ Ngarkesa maksimale pér sirtar: 10 kg

Data e prodhimit (Muaii/viti):
01/2026

Pérdorimi né pérputhje me géllimin
e caktuar

Artikulli &shté projektuar pér t'v pérdorur nga fémijé mbi 3
vieg. Artikulli shté i destinuar vetém pér pérdorim privat né
ambiente t& brendshme.

Udhézime sigurie

A Rrezik pér jetén!
+ Mos i lini kurré fémijét pa mbikégyrie me materialin e
paketimit. Ko rrezik mbytieje.

A Rrezik Iéndimi!
+ Sigurohuni qé artikulli t& jeté vendosur né ményré 16
géndrueshme para pérdorimit.

- Vendoseni artikullin mbi njé sipérfage té rrafshét.

- Ky artikull duhet pérdorur vetém nén mbikéqyrjen e té
niturve dhe nuk duhet pérdorur si lodér.

- Kontrollojeni artikullin para ¢do pérdorimi pér démtime
apo konsumim.
Kontrolloni rregullisht gé t& gjitha lidhjet me vidhé té
jené té shirénguara! Artikulli duhet 1€ pérdoret vetém né
giendie t& rrequll!

* Mos u ngjitni kurré mbi artikullin.
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- Mbajeni mjetin e montimit t& pérfshiré joshté mundésisé
sé arrities sé fémijéve.

Montimi

Montimi duhet té kryhet nga dy t& rritur.
1. Montojeni artikullin sipas ilus. B-0.
Shénim: Pér vendosjen e kapakéve (13, 14,18) (ilus. B),
nése éshté e nevojshme pérdomi njé cekic gome (nuk
pérfshihet né pérmbaitien e paketés).
Shénim: Pér montimin e vidhave pérdorni njé kagavidé &
pérshtatshme (nuk pérfshihet né paketim).
E RENDESISHME! Mos pérdorni né asnijg rast njé
kacavidé/trapan me bateri, pér 16 shmangur démtimin e
arfikullt.
Shénim: Rrotulloni butonat rrotullues (16) djathtas deri né
fund dhe shiréngojini fort (ilus. P).
2. Vendoseni artikullin mbi njé sipérfage té rrafshét

(ilus. Q).

Rregullimi i lartésisé sé tavolinés
(ilus. P)

Artikulli shté i regullueshém né 6 lartési t& ndryshme. Kéto

mund t'i gjeni pér lehtési né tabelén , Klasat e pérmasave

2 7"

+ Gjaté rregullimit, kushtojini vémendje njé pozicioni té
shéndetshém té qéndrimit ulur.

+ Kémbét duhet t€ qéndrojné plotésisht t& mbéshtetura
né dysheme, né ményré qé té krijohet hapésiré e
mjaftueshme midis kofshéve dhe sipérfages sé tavolinés.

- Kémbét dhe krahét duhet t& formojné njé kénd prej 90°.

+ Shpina duhet té jeté drejt dhe e mbéshtetur.

1. Pér té rregulluar lartésiné e tavolins, rrotulloni butonat
rrotullues (16) né pjesén e pasme t& artikullit lirshém
(maks. 3 rrotullime maitas) dhe térhigini lehtd jashté.

2. Pas rrequllimit 18 lartésisé, rrotulloni pérséri té dy butonat
rrotullues (16) djathtas deri né fund dhe shtréngoiini fort.

Ruaitja, pastrimi

Kur nuk éshté né pérdorim, ruajeni gjithmoné né njg vend
té thaté dhe té pastér né temperaturé ambienti. Pastrojeni
vetém me ujé dhe mé pas thajeni me njg lecké pastrimi.

E RENDESISHME! Mos i pastroni kurré me detergjenté
agresivé.



Udhézime pér asgjésimin
8 Hidhni artikullin dhe materialet e paketimit né
» A pérputhje me rregulloret lokale né fugi. Mbajini
%ﬂ materialet e paketimit (sic jané qeset plastike) larg
fémijéve. Pér mé shumé informacion pér ményrén
e hedhijes sé artikullit t& pérdorur kontaktoni administratén
tuaj komunale apo bashkiake. Hidhni artikullin dhe
paketimin né njé ményré migésore me mjedisin.
/. Kodiiriciklimit shérben pér té shénuar materiale
a’;) té ndryshme me qéllim qé ato & rikthehen né
Yy iklin e ripérdorimit (riciklimit). Kodi pérbéhet nga
njé simbol riciklimi pér ciklin e riciklimit dhe njé numér qé
tregon llojin e materialit.

Udhézime pér garanciné dhe
procedurate shérbimit

Artikulli éshté prodhuar me shumé kujdes dhe nén kontroll
té vazhdueshém. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH u
jep klientéve privaté njé garanci tre-viegare pér kété artikull
nga data e blerjes (periudha e garancisé) né pérputhie me
kushtete méposhtme. Garancia vien vetém pér defektet

né material dhe prodhim. Garancia nuk mbulon pjesét

qé i nénshtrohen konsumimit normal dhe pér kété arsye
konsiderohen materiale t& konsumueshme (p.sh. bateritd),
apo piesét e brishta si¢ jané celésat ose pjesét e béra prej
xhami.

Klasat e pérmasave 2-7

T drejtat nga kjo garandi pérjashtohen nése artikulli éshté
pérdorur né ményré té papérshtatshme, abuzive, jo brenda
qéllimit 1 ij & synuar ose kufijveté synuar & pérdorimit,
ose nése udhézimet né manual/udhézime nuk jané ndjekur,
pérvec nése Klienti pérfundimtar vérteton se ka njé defekt
né materiale ose prodhim qé nuk bazohet né njgrén nga
rrethanat e lartpérmendura.

Kérkesat né bazé tégarancisé mund té béhen vetém brenda
periudhés sé garancisé me paragitien e faturés origjinale. Ju
[utemi ruajeni faturén origjinale. Periudha e garancisé nuk
do t& zgjatet nga asnjé riparim i kryer né bazé 1€ garancisé,
garandisé ligjore ose mirékuptimit t& prodhuesit. Kjo vlen
edhe pér pjesét e zévendésuara dhe 1é riparuara.

Nése keni ndonjé ankesg, ju lutemi té kontaktoni sé

pari linjén telefonike & shérbimit mé poshté ose té na
kontaktoni me email. Nése paragitet njé rast garancie, ne,
sipas gjykimit toné, do ta riparojmé artikullin falas, do ta
zévendésojmé ose do ta rimbursojmé ¢mimin e blerjes. Nga
kio garanci nuk lindin 1€ drejta t& métejshme.

Té drejtat tuaja ligjore, né veganti kérkesat e garancisé
kundér shitésit pérkatés, nuk kufizohen nga kjo garanci.

IAN: 515465_2510
@O Shérhimi ndaj Klientit né Magedoniné e Veriut

Tel. 0800 90698
E-Mail: deltasport@lidl.mk

Klasa e pérmasave 2 3

4 5 6 7

280 deriné | 315 deriné

Lartésia e zgavrés sé gjurit 315 mm 355 mm

355 deriné | 405deriné | 435 deriné

405 mm 435 mm 485mm |0 485 mm

1080 deri né | 1190 deri né

Gjatésia e trupit 1210 mm 1420 mm

1330 deriné | 1460 deriné | 1590 deri né | 1740 deri né
1590 mm 1765 mm 1880 mm 2070 mm

Lartésia e sipérfages sé tavoli-
nés =20
(vlera matjeje)

530 590
(535)mm | (595) mm

640 710 760 820
(655)mm | (715)mm | (775) mm | (835) mm

AL/MK 29



|||| Cititi cu atentie urmiitoarele instructivni

de asamblare si pistrati-le cu grijd.
Folositi articolul numai conform descrierii si
pentru domeniile de utilizare indicate.

Pachet de livrare (fig. A)

1 x masd, dezasamblati (1 - 23)
1x set de materiale pentru montare (A - K)
1 xinstructiuni de asamblare

Date tehnice

Dimensiuni: 110 x 53,5-83x595 cm

(Iitime x indlfime x addncime)

Produsul corespunde clasei de dimensiuni 2 - 7 (a se vedea
tabelul

,Clase de dimensiuni 2 - 7")

@ Sarcind maximd: 40 kg
@ Sarcind maximd per sertar: 10 kg

Data de fabricatie (luna/anul):
01/2026

Destinatie de utilizare

Produsul este conceput pentru a fi utilizat de copii cu vérsta
mai mare de 3 ani. Produsul este destinat exclusiv uzului
personal in spatii interioare.

Indicatii cu privire la
siguranta

A Pericol de moarte!
+ Nu ldsati niciodatd copiii nesupravegheafi in preajma
materialului de ambalare. Pericol de asfixiere.

Pericol de viitimare!

- Tnainte de utilizarea produsului, asigurati-vi cd acesta
este stabil.

- Amplosati produsul pe o suprafafd pland.

+ Produsul trebuie utilizat numai sub supravegherea unui
adult si nu trebuie utilizat ca jucdrie.

- Tnainte de fiecare utilizare, verificai dacd produsul este
deteriorat sau uzat.
Verificati la intervale regulate daci toate imbindile
insurubate sunt fixe! Articolul trebuie utilizat doar in stare
perfecti!

30 RO

+ Nu v ridicafi niciodatd Tn picioare pe produs.
+ Nu ldsati instrumentul de montaj inclus in pachetul de
livrare la indemdna copiilor.

Montare

Montarea trebuie efectuati de doi adulfi.

1. Asamblafi produsul in modul prezentat in figurile B - 0.
Indicatie: Daci este necesar, folosifi un ciocan de cauciuc
(nu este inclus in pachetul de livrare) pentru a atasa capace-
le (13, 14, 18) (fig. B).

Indicatie: Pentru montaj, folositi o surubelnifd adecvatd
(nu este inclusd in cuprinsul livririi).

IMPORTANT! Pentru a evita deteriorarea produsului nu uti-
lizafi niciodatd o masind de insurubat/gdurit cu acumulator,
Indicatie: Rotiti mdnerul rotativ (16) spre dreapta pénd lo
capit (fig. P).

2. Asezati produsul pe o suprafafd pland (fig. Q).

Reglarea indltimii mesei (fig. P)

Produsul poate i reglat la 6 indltimi diferite. Acestea pot fi

consultate in tabelul ,Clase de dimensiuni 2 - 7, in scop de

referinf.

» Masa trebuie reglatd la o indltime care sd permitd o
posturd corectd a corpului.

- Talpile trebuie sd se afle complet pe sol, astfel incdt sd
existe suficient spatiu liber intre coapse si blatul mesei.

- Picioarele si bratele trebuie si fie dispuse la un unghi
de 90°.

- Spatele trebuie si fie drept si susfinut.

1. Pentru a regla indlfimea mesei, sldbiti manerul rota-
tiv (16) situat pe spatele articolului (max. 3 rotatii spre
stiinga) si tragefi-l usor in exterior.

2. Dup reglarea indlfimii, strangefi ferm cele doud mdnere
rotative (16) spre dreapta pénd la capdt.

Depozitare si curdtare

Tn cazul in care nu il folositi, depozitafi intotdeauna produsul
in stare uscatd si curatd, la temperatura camerei. Curdfafi
numai cu apd si apoi stergeti cu o lavetd uscatd.
IMPORTANT! Nu curdifafi niciodatd produsul cu detergenti
agresivi.

Instructivni privind eliminarea

"‘ Eliminati produsul si materialele de ambalare in

& W conformitate v reglementirile locale Tn vigoare.

%ﬂ Nu ldsafi materialele de ambalare (cum ar fi pungi
din folie) la Tndemdna copiilor.



Putefi afla mai multe informafii despre alte opfiuni de elimi-
nare a arficolului uzat de la municipalitatea sau administra-
fia orasului. Eliminati articolul si ambalajul in mod ecologic.

Codul de reciclare este folosit pentru a identifica
a’;) diferite materiale in vederea retumirii acestora in
Y ciclul de reciclare (Recycling). Codul este format
din simbolul de reciclare destinat s reflecte ciclul de
valorificare si un numir care identificd materialul.

Indicatii referitoare la garantie si
operatiuni de service

Articolul a fost fabricat cu mare atenfie si supus unui control
permanent. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH acordd
clientilor finali privati o garantie de trei ani pentru acest articol
de lo data achizitiei (perioada de garantie) n conformitate cu
urmdtoarele dispozifii. Garantia se aplicd doar pentru defecte-
e de material si de prelucrare. Garantia nu se extinde asupra
pieselor supuse unei uzuri normale, considerate astfel drept
piese de uzurd (de ex. baterii) si nici asupra pieselor fragile,
de ex. comutatoare sau piese fabricate din sticld.

Se exclude orice drept legal in legdturd cu aceastd garantie
dacd articolul a fost utilizat necorespunzitor sau abuziv, fard
respectarea prevederilor stabilite sau al scopului de utilizare
previizut sau dacd specificatiile din instructiunile de utilizare
nu au fost respectate, cu exceptia cazului in care clientul
final poate dovedi ci existd defecte de material sau de
prelucrare care nu se datoreazd uneia dintre circumstantele
mentionate anterior.

Clase de dimensiuni 2 -7

Drepturile din garantie pot fi revendicate doar cu respectarea
termenului de garantie si prin prezentarea bonului de casd
in original. Vi rugim astfel sd péstrafi bonul de casd in
original. Durata garanfiei nu se va prelungi prin eventuale
reparafii realizate in baza garantiei, ca urmare a garantiei
legale sau prin service-ul acordat dupd expirarea garantiei.
Acest lucru se aplicd si in cazul pieselor inlocuite sau repa-
rate. Tn cazul lipsei de conformitate survenite in perioada
de garantie, termenul de garantie legald de conformitate si
termenul garanfiei comerciale se prelungesc cu durata de
nefunctionare a produsului.

Pentru produsele de folosinfd indelungatd, inlocuite in
perioada de garantie, va curge un nou termen de la data
Tnlocuirii acestora.

Pentru reclamatii, v rugdm sd vd adresati intdi liniei
telefonice de service indicatd mai jos sau s luati legdtura
cu noi prin e-mail. Dacd este un caz de garantie, articolul
va fi reparat, inlocuit gratuit sau vi se va restitui preful de
achizitie - la alegerea noastrd. Nu se acordd alte drepturi
prin prezenta garanfie.

Drepturile dvs. legale, in special cererile de garantie fatd
de vénzitorul respectiv, nu sunt restrictionate de aceastd
garanfie.

IAN: 515465_2510

Service Romdnia

Tel.: 0800 896 637
E-Mail:  deltasport@lidl.ro

(losd de dimensiuni 2 3 4 5 6 7
Iniilfime pand la genunchi 3]2582m 315- 355 mm 43555&” 4;12?]{”1 4;2?11-m 4559 :sm
iniltime 1080 - 1190 - 1330 - 1460 - 1590 - 1740 -

’ 1210 mm 1420 mm 1590 mm 1765 mm 1880 mm 2070 mm
Tndlfimea blatului = 20 530 590 640 710 760 820
(valori mésurate) (535 mm | (595) mm | (655 mm | (715)mm (775) mm | (835) mm
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l!.l_l B ma3u Bpu3ka npouememe Buuma-
|__I menno prkoBogcmBomo 3a cznobaBane
no-goAy u 20 3anazeme.

U3noa3Baiime npogykma camo B cbom-

BemcmBue ¢ onucaHuemo u 3a nocoueHume
obaacmu Ha npunoXkeHue.

06xBam na gocmaBkama (¢ua. A)

1x 6lopo, pazznobeno (1-23)
1 x komnaekm moumaknu mamepuaau (A - K)
1x pvkoBogemBo 30 canobaBare

Texnuuecku gannu

Pazmepu: 110 x 53,5-83 x 59,5 cm (L x B x A)
Mpogykmsm omaoBaps Ha pazmepu 2 -7
(Buskme mabauua , Pasmepu 2 -7°)

@ Makcumanno HamoBapBare: 40 kg

@ Makcumanro HamoBapBane Ha Besko ekmegoke:
10 kg

j , ,| | Aama Ha npou3BogcmBo
(meceu/20guna): 01/2026
U3non3Bane no npegHazHaueHue

Mpogykmbm e pa3pabomex 30 ynompeba om geua Hag
3 20guHu. Mpogykmbm e npegHa3HAYEH CAMO 30 AUYHE
ynompeba Ha 3akpumo.

YkazaHus 3a 6e3onacHocm
A OnacHocm 3a kuBoma!

+ Hukoza e ocmaBsiime geua 6e3 Hag3op ¢ onako-
Brurume mamepuaau. CowecmByBa onactocm om
3agywaBane.

A OnacHocm om HapaHsBane!
- pegu ynompeba Ha npogykma ce yBepeme, ve moii e
(mabuneH.

+ NocmaBeme npogykma wa paBra ocHoBa.

- Npogykmsm moske ga ce uznoa3Ba camo nog Hag3op Ha
Bu3pacmuu u He kamo uzpavka.

- NpoBepaBaiime npogykma npegu Beska ynompeba 30
noBpegu uau uzrocBanus.
MpoBepsBatime pegoBro 30mszanemo wa Beuuku pe3-
6oBu Bpw3ku! Mpogykmsm mpa6Ba ga 6bge u3noazBan
camo B u3npabro cemosHue!

+ Hukoza He 3ucmaBatime Bupxy npogykma.

32 BG

+ (vxpansBatime monmaxkuust uHcmpymerm om komnag-
kma Ha HegocmBNHO 30 geya Mscmo.

Moumaxk

CanobsBanemo mps6Ba ga ce uzBupwBa om gBama
Bu3pacmuu.

1. Cenobeme npogykma, kakmo e noka3ato Ha ¢uz. B - 0.
Yka3anue: Mpu Heobxogumocm 30 nocmaBsxemo Ha
kanaukume (13,14, 18) (due. B) uznon3Baiime 2ymen uyk
(ve ce cogupka B 06xBama Ha gocmaBkama).
Yka3anue: 30 momaska Ha BuwmoBeme u3noa3Baiime
nogxogsuwa omBepmka (we ce cbgbpka B 06xBama Ho
gocmaBkama).

BAXHO! B nukaksB cayuaii ve uznoa3Baiime akymyaamo-
pen BunmoBepm/akymyaamopra Gopmawuna, 30 ga He
noBpegume npogykma.

Ykazanue: 308uimeme Bpbmkume (16) gokpaii HagscHo
(due. P).

2. NocmaBeme npogykma Ha HuBomo Ha 3emsma

(due. Q).

Pezyaupane Ha Bucouunama Ha
6lopomo (¢uz. P)

Mpogykmbm moxe ga ce pezyaupa Ha 6 pazauyu Bucouu-
Hu. 3a yaecteHue me mozam ga ce Bugsm B mabauyama
,,Pu3mepu 2-7"
- Tlpu pezynupanemo caegeme 3a 3gpaBocaoBiama
NO3ULUS NPU CBgeHe.

- Kpakama va 6lopomo mpsa6Ba ga ca maka nogpaBuenu,
4e ga uma gocmambyo cBobogHo macmo mekgy
fegpama u naoma.

- Kpakama u pbueme Ha gememo mps6Ba ga ckalouBam
bebA om 90°.

- Tupoum mps6Ba ga e uznpaBen u ga uma onopa.

1. 30 ga pezyaupame Bucoyurama va blopomo, pazxaabe-
me Bpumkume (16) Ha 30gHama cmpara Ha npogykma
(make. 3 obopoma HaasBo) u 2u u3gbpnaiime aeko.

2. (heg pezyauparemo Ha Bucoyurama 30Bunmeme
omuoBo gBeme Bprmku (16) gokpaii HagscHo.

CbxpaHeHue, nouucmBane

(vxpansBatime npogykma Bunaau cyx u yucm, Ha cmativa
memnepamypa, kozamo e 20 u3noa3Bame. MouucmBaiime
camo ¢ Boga u caeg moBa nogcywaBatime ¢ nowucmBawa
kbpna.

BAXHO! Hukoza He nouucmBatime ¢ aepecuBhu noyucmBe-
Wy npenapamu.



Ykazaxus 3a omcmpansBaxe kamo
omnagbk

8 I3xBupreme npogykma u onakoBuunume
» 2 mamepuaau B coomBememBue ¢ gelicmBawume
%ﬂ mecmiu paznopegbu. CoxpansBaiime

onakoBbyrume mamepuaau (kamo Hanp.

HaiinonoBu naukoBe) Ha mscmo, HegocmbnHo 30 geua.
AonbaHumeHa ukdopmayus omocko u3xBupasHemo Ha
u3AezAus om ynompeba npogykm we noaysume om
Bawama obwyurcka uau 2pagcka ynpaBa. U3xBupreme
npogykma u onakoBkama ¢ 2puka 3a okoanama cpega.

/. Kogsm 30 peuukaupane cayku 30 0603HauaBane
a’;) HO PA3AUYHU Mamepuaau 30 Bpbuyaremo um B
Y yukwa 30 noBmopro uznoa3Bare (peuukaupare).
Kogbm ce cocmou om cumBon 3a peyukaupare 3a yukbaa 30
noBmopHo u3noa3Bane u Homep, 0603Ha4aBaw, Mamepuaaa.
ner Nummer, die das Material kennzeichnet.

Yka3aHus 30 2apaHyusma u
npoueca Ha cepBu3Ho obcaykBane

Mpogykmbm e npou3BegeH ¢ 20Amo cmapakue u nog
nocmose kowmpoa. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
npegocmaBs Ha yacmHu kpatiku kauemu mpu 20gutu
20paHLUs 30 mo3u npogykm om gamama Ha 3akynyBake
(2aparuuonen cpok) B coomBemcmBue cbe chegrume
pa3nopegbu. laparyusma Baku camo 30 gedekmu Ha

mamepuana u pabpuuu gedekmu. faparuusma e ce pa3-

npocmupa Bupxy vacmu, koumo ca nogaokenu Ha HopMan-
Ho u3HocBare u 3omoBa mps6Ba ga brgam pazeaekganu
kamo aecvo u3tocBawu ce wacmu (Hanpumep bamepuu),
kakmo u Bupxy uynauBu acmu, kamo sanp. npeBkalouBa-
MeAU UAU Yacmu, u3pabomeru om cmbkao.

Mpemeruyuu no ma3u 2apaxuust ca u3kakouenu, ako npogyk-
mbm e bua uznoa3Ban HenpaBuaxo uau HenpaBomepHo, u He
B pamkume Ha npegBugeHomo npegHazHayeHue uau npeg-
Bugenus o6xBam Ha ynompeba uau He ca cna3enu yka3aHus-
ma B pbkoBogcmBomo 3a 0bcaykBare, ocBen ako kpatitusgm
kauerm ga gokaske, ue ca Haauue gepekmu Ha mamepuana
unu 2pewku npu 0bpabomkama, koumo we ce octoBaBam a
Hakoe om 20pecnomexamume obcmosmencmBa.
[pemeHyuu no Ma3u 2apaHyus mozam ga bbgam
npegsaBeru camo B pamkume Ha 2apatyuonHus cpok caeg
npegcmaBane Ha opuzunaanama kacoBa beaeskka. 3amoBa
Monsi, 3ana3eme opueutaaHama kacoBa berexkka.

Ako umame onaakBarus, moas, 0bageme ce Ha 20pewama
AuHus 30 0bcaykBare, nocouera no-goay, uau ce cBupxke-
me € HaC N0 umelia.

Bawume 3akonoBu npaBa, no-cneyuaato 2aparuuoHHy
uckoBe cpeuty coomBemuust npogaBay, He ca ozpaHuyenu
0m Ma3u 20paHyus.

lapaHyus

YBaskaemu kauenmu, 304 mo3u ypeg noaysaBame 3 20gunu
20paruus om gamama Ha nokynkama. B cayuaii Ha Hech-
omBemcmBue Ha npogykma ¢ gozoBopa 30 npogaxkba Bue
umame 3akonHo npaBo ga npegaBume pekaamayus npeg
npogaBaya Ha npogykma npu ycaoBusma u B cpokoBeme,
onpegenenu B 2naBa mpema, pazgen Il u Il u 2acBa
yemBupma om 3akora 30 npegocmaBsne Ha uudpoBo
cbgbpkanue u uudpoBu yeayau u 30 npogaxkba Ha cmoku
(3nucuynoy,

Bawume npaBa, npou3muyawu om nocoyexume pa3nopeg-
bu, He ce o2panuyaBam om Hawama no-goay npegcmaBena
mbp2oBcka 2apaxyus, He ca cBbp3anu ¢ pasxogu 30
nompebumeaume u He3aBucumo om es npogaBaysm

Ha npogykma omaoBaps 30 auncama Ha cbomBemcmBue
Ha nompebumenckama cmoka ¢ gozoBopa 30 npogakba
cveaacto MLLCLYNC.

Tapanyuonuu ycnoBus

fapanuuoHHuAm cpok e 3 20guHU oM gamama Ha noAyYo-
Bare Ha cmokama. Mazeme gobpe opuzuraaxama kacoBa
benexka. Togu gokymerm e Heobxogum kamo goka3a-
meacmBo 30 nokynkama. Ako B pamkume wa mpu 20gunu
om gamama Ha 3okynyBane Ha mo3u npogykm ce nosBu
gedekm Ha mamepuaaa uau npousBogemBen gedekm,
npogykmbm we 6bge 683nATMHO PEMOHMUPAH UAU
3amene. [aparuusma npegnoaaaa B pamkume Ha mpuzo-
guwHus 2aparuuoHeH cpok ga ce npegcmaBsam gedekm-
Husam ypeg, kacoBama beaexkka (kacoBusm 6ow), kakmo

u Beusku gpyau gokymenmu, yemaroBaBawu Hoausuemo
Ha gedekm u nucmero ga ce obsicru B kakBo ce cuemou
gedekmbm u koza e Bv3Huknan. Ako gepekmbm e nokpum
0m Hawama 2apanuus, Bue we noaysume obpamko
pemoHmUupanus uau HoB npogykm. B cayyaii Ha 3amaHa Ha
gedekmua cmoka nbpBonayanHume 2apanuuoHeH cpok u
20paHyuonHu ycaoBust ce 3anazBam. B cayuaii Ha pemonm
Ha gedekmta cmoka, cpokbm Ha pemorma ce npubaBs
kbm 2aparyuonHus cpok. 3a eBenmyaano HoauuHume u
yematoBeru noBpegu u gedekmu owe npu nokynkama
mps6Ba ga ce chobuy Begraza caeg pazonakoBanemo.
EBeHmyaaHume peMoHMU CAGY U3MUYAHE HA 20PUHUUOH-
Hus cpok ca cpetwy 3anAauaHe.

PemoHmbM uAu 30MsiHama Ha npogykma He nopaskgam
HoBa 2apayus.
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06xBam Ha 2apaHyusma

Ypegbm e npouzBegen 2pukauBo cnopeg cmpozume u3-
uckBanug 30 kayecmBo u gobpockBecmuo u3numan npegu
gocmaBka. fapanuusma Baxku 30 gedekmu Ha mamepuaaa
uu npou3BogemBenu gedekmu. fapanyugma we obxBawa
koncymamuBume, kakmo u yacmume Ha npogykma, koumo
nogaeXam Ha Hopmaato u3HocBane, nopagu koemo
mozam ga bvgam pazzaexkgaxu kamo 6bp30 uzHoBawu e
yacmu (Hanpumep Guampu uau npucmaBku) uau noBpegu-
me Ha wynauBu yacmu (Hanpumep npekbcBayu, Gamepuu
uau makuBa npou3Begenu om cmukao). lapanuusma
omnaga, ako ypegbm e noBpegen nopagu HenpaBuaro
uznoa3Bane uau B pesyamam wa neocbwecmBaBane Ha
mexHuyecka noggpbkka. 3a npabuatama ynompeba Ha
npogykma mps6Ba mouro ga ce cna3Bam Beuuku ykazanus
B ynbmBanemo 30 ekcnaoamauus. MpegHazHayerue u
geiicmBus, koumo e ce npenopbuBam om ynbmBaxemo
30 ekennoamayus uau 30 koumo mo npegynpeskgaBa,
mpsi6Ba 3aguakumenro ga ce uzbs2Bam. Mpogykmum e
NPegHA3HAYEH COMO 30 YUCMHA, 0 He 30 NPOGECUOHIAHT
ynompeba. Mpu 3n0ynompeba u HenpaBuaxo mpemupare,
ynompeba Ha cuaa u npu unmepBenuuu, koumo e ca
u3Bbpwenu om kaoa Ha Hawus omopu3upax cepBus,
20PAHLUSMA omnaga.

NMpouegypa npu 2apaHyuoHeH cayuaii

30 gu ce 20pawmupa 6up3a 0bpabomka Ha Bawug cayyai,

cAegBuume cnegHume ykasanus:

+ 3a Beuuku 3anumBanus nogzomBeme kacoBama Geaexk-
ka u ugenmudukayuorugs Homep (IAN 515465_2510)
kamo gokazameacmBo 3a nokynkama.

+ B3ememe apmukyaHus Homep om ¢pabpuyHama
mabenka.

+ Tlpu Bv3HukBane Ha dynkuuonoanu uau gpyau gedekmu
nbpBo ce Bupkeme no meaedoHa uAu upe3 umelia ¢
goaynocoyerus cepBuzen omgen. Caeg moBa we noay-
yume JONbAHUMEAHT UHGOPMAYUS 30 ypeXkgaHemo Ha
Bawama pekaamayus.

+ (neg cvanacyBare ¢ Hawus cepBu3 mokeme ga
u3npamume gedekmuus npogykm Ha nocoyeHus Bu
agpec Ha cepBu3a be3naamuo 3a Bac, kamo npurokume
kacoBama Geaexkka (kacoBus 6o) u nocoyume nucmero
B kakBo ce coemou gedekmbm u koza e Bv3Huknan. 3a
ga ce u3bezHam npobAemu ¢ NPUEMAHEMO U GONbAHU-
meAHU pa3xogu, 3agbakumearo u3noa3Baiime camo
agpeca, kolimo Bu e nocoyeH.

34 BG

+ Ocuzypeme u3npawiaxemo ga He e kamo ekcnpeces
moBap uau kamo gpyz cneyuanen moBap. U3npameme
ypega 3aegHo ¢ Bcusku npunagaeknocmu, gocmaBeru
npu nokynkama, u ocuzypeme gocmambyHo cuzypHa
mpancnopmua onakoBka.

PemonmeH cepBu3 / u3BuLH2apanyuonHo
o6caykBane

Pemonmu u3BbH 2apanyusma mokeme ga Bv3nokume
Ha kaoHa Ho Hawus cepBu3 cpewry 3anaaware. Toii ¢
ygoBoacmBue we Bu wanpaBu npegBapumenna kanky-
Aauus. Moxem ga o6pabomBame camo ypegu, koumo
ca gocmambyHo onakoBaxu u uznpameHu ¢ naameHu
MPAHCNOPMHU Pa3xogu.

Buumanue: V3npameme Bawug ypeg Ha knoxa Ha
Hawus cepBu3 noyucmen u ¢ ykaanue 30 gedekma.
Ypegume, npegmem Ha u3Buraapanuuono obcaykBane,
U3NPAMEHU ¢ HENAGMEHU MPAHCNOPMHU PA3XOGU - €
HanokeH naamesk, kamo ekcnpecen uAu gpyz ceuuanes
moBap - He ce npuemam.

Hue we u3Bbpwum be3naamuo u3xBupagHemo Ha u3npa-
meHume om Bac gedekmnu ypegu.

CepBu3Ho obcaykBane
buazapus

Tea.: 00800 111 4920
E-meiin: deltasport@lidl.bg
IAN 515465_2510

Brocumen

Mons, obbpHeme BHumanue, ve cregBawusm agpec He e
agpec Ha cepBu3a. MbpBo ce cBupkeme ¢ 20penocouenus
cepBu3eH yeHmbp.

AEATA-COPT XAHAEACKOHTOP TMBX
Bpazekamn 6

22397 Xambypz

[epmaHus

* Kamo du3uyecko auue - nompebumen, He3aBucumo om
Hacmosiwama mbpaoBcka 20panuus, Bue ce noazBame om
npaBama Ha 30koroBama 2apanuus, npegocmaBera om
3akona 30 npegocmaBsne Ha uudpoBo cbgbpkanue u uu-
dpoBu yeayau u 30 npogakbama Ha cmoku /3MUCLUYNC/.
Mo-cneyuaato Bue umame npaBo npu HecbomBememBue
Ha cmokama ga bbge u3Bbpuwen pemorm uau 3amsHa no
Baw u360p, ocBen ako moBa e HeBr3mokHo uAu e Bup3o-
HO C HENPONOPUUOHAAHO 20AeMU pa3xogu 3a npogaBaya.



Bue umame npaBo Ha nponopuyuoHaAHo HamaagBane Ha
ueHama uAu Ha pa3Bansne Ha gozoBopa npu HaAuyue Ha
ycnoBusima Ha wa. 33, an. 3 om 3MLUCUYNC. YeaoBusma u
cpokoBeme Ha 3akoHoBama 2apanuus ca pezaamenmupaHu
B 2naBa mpema, pa3gea Il u lll u B 2aaBa yemBupma Ha
3nucuync.

IAN:515465_2510

CepBu3Ho obecayskBane Bureapus
Ten: 008001114920
E-meiin: deltasport@lidl.bg

Pazmepu 2-7

Pa3mepu 2 3 4 5 b 7

Bucoyura Ha 30gkoasHHama 280 go 315go 355 go 405 go 435 go 400 485 mm

amka 315 mm 355 mm 405 mm 435 mm 485 mm ¢

- 1080 go 1190 go 1330 go 1460 go 1590 go 1740 go
1210 mm 1420 mm 1590 mm 1765 mm 1880 mm 2070 mm

BucoyuHa Ha naoma = 20 530 590 640 710 760 820

(u3mepeu cmoiiocmu) (535)mm | (595)mm | (655)mm | (715)mm | (775) mm | (835)mm
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|!L.!| Atu’ﬁdots npoou’(tu«'l Kat (pU)\f'l&E {13

akoAouBeg odnyisc cuvappoloynong.
Xpnopornotsite o poiov anokAsloTika
cUppwva PE TV IEPLYpaPi) Kat HOVO yia Toug
GUYKEKPLPEVOUG TOpEIS XPHONC.

Napadotéog s§omAiopoc (ik. A)
1 x paméqy, a¢ koppdra (1-23)

1 x et uhwkawv auvappordynong (A- K)

1 x 0dnyiec ouvappoloynang

Texvika xapaktnplotikd

Mwotdogic: 110 x 53,5-83x 59,5 cm (M x Y x B)
To mpoi6v avtwotoyet oty Katnyopia peyéBoug 2- 7 (BA.
nivaka «Katnyopieg peyéBoug 2 - 7»)

@ Méyato goprio: 40 kg

@ Méywotn empBapuvon oe kaBe auprapt: 10 kg
j | | Huepopnvia kataokeung
(whvac/¢toc): 01/2026
NpoPAenopevn xpiion
To mpoiov eivat ayedtaopévo yua ypron amo madid 3 ety

kat Gvw. To Tipoiov mpoopiletat amokAeLoTikd yia Biwtki
XP10T 0€ E0WTEPIKO YKIPO.

Nposidomotiosig acpaleiag

A Kivduvog yia tn {wi!
* Mnv agrvete moté ta madid pe 1a uNikd guokevaoiag
Xwpic emrpnon. Yrapyet kivduvog aopuiag.

A Kw6uvog tpuupuuopou'
Mpw amd ) xpAon tou mpoidvroc, PefaiwBeite ot eivat

otabepo.

- TomoBetnote 10 mpoidv oe eminedo ddmedo.

+ To mpoiov empénetat va ypnowoToLEiTat yovo Tapoudia
vnAikwv Kat Oev amotehel matyviol.

- ENéyxete 1o mpoidv mpwv amé kaBe yprion yia PAdfec i
@Bopéc.
EAéyxete takuka ™ otepéwan 0Awv twv Prdwtwy
ouvdéagwv! To Tpoidv emTpénetat va xpnotyomoteitat
jovo epoaov Ppioketat og dptoty katdotaon!

* Mn otéeote TIoTé mdvw OTO TPOIOV.

- To pyaheio auvappoloynang tou mapadotéou e€omhiapol
TipémeL va puAdooeTal pakpLd amd ta matdud.
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Luvappoldynon

H ouvappohdynon mpémet va yivetat amd 0o eviAikec,

1. Tuvappohoyqate to mpoidv, omwc ametkovidetal otig
€. B-0.

Yro8£€n: Na va tonoBetfoete ta kandkua (13, 14, 18)

(1. B), xpnouomouote éva mhaotikd agupl, av xpewdletat

(8ev epthapPavetat otov mapadotéo eSomhiapd).

Yrodew§n: Mo 1 ouvappoddynan twv Pdwv, pnatuo-

moujote éva katdMnho katoapidt (dev mepthapPaverat atov

napadotéo omhiopd).

IHMANTIKO! e kapia mepimrwon pin xpnotpomotoete

katoaBidL/Tpumdvt pe pmatapia, ywa va prv TipokaAéoeTe

(nuid ato mpoidv.

Yroden: Irpiyte t neplotpeqopeva mopoha (16) mpog

1a 0¢6ud péxpt téppa (k. P).

2. ToroBetfote 1o mpoidy pie ta média oto £dagoc (sik. Q).

PuBpion OPoug tpaneliov (sik. P)
Mropeite va puBpioere to mpoiov e 6 dla@opetika Hyn.
Mpog dieukohuvar] oag, Bpiokovrat arov mivaka «Katnyopieg
usya@oqu T».
Katd t puByian, epovtiote va dnpioupynBei pia uyuig
kaBuotr Béon.

+ Ta méApata twv modicv TpémeL va akoupmoly emimeda
070 TIATWIA, WOTE Va UTIaPXEL apKeto eAetBepog yapog
petady Twv pnpov Kat e emgavelag tpanediou.

+ T modta kat ta yépta péret va Onpoupyoly ywvia 90°.

+ H mhaw mpémet va eivan o opbia Bon kat va ampiletal.

1. Twa va puBpioete 1o Gog tou tpamediod, yohapwote
10 mepLotpe@opeva mopoda (16) ot miow mheupd
TOU TEPOiovTog ($w¢ 3 EPLOTPOPES TIPOC apLaTepd) Kat
Eeopite ta ehagpac,

2. Med m piByton tou Poug, aicte ta duo mepiotpeo-
peva iopoAa (16) Sava tpog ta deia péxpt téppa.

AnoOnkeuon, kaBapiopog

Edv dev 10 ypnowomoteite, amoBnkelete to mpoiov mavia
ateyvo kat kaBapd og Beppokpaaia dwpariou. KaBapiote
{10V0 1€ VEPO KL OTN) GUVEXELD OTEYVGGTE TO TIPOIOV (i€ éva
mavi kaBapiapov.

THMANTIKO! Mnv kaBapidete moté to ipoiov e woyupa
kaBapiotika.

Yrodeieig w¢ mpog v anoppidn
e Anoppnrrsra 0 npowv Kat 1 UAka guokeuaoiag
OUPQWVA IE TIC LoXUOUTES TOTIKES TIPOdLaYPaPEC,
%A Mtnpeite ta ukixd ouokeuaaiag (6w 6aKoUAEC
pepPpdvig) pakpud amé ta mawdid.



[a mepattépw mAnPo@OPIEC amoppLYNG TOU Xpnotomounpé-
VOU TIOIOVTOC ITOPELTE VA EVNUEPWVEDTE MO TNV KOWOTNTa
T Onpotkn dtoiknan. Aoppimtete T mOToV Kat
ouokeuaoia pe QUKo Ttpog to eptfaov tporo.

0 kwdikdg avakikAwang xpnotyeleL oty oRpavan
a’;) d10@apwv UKWV YL TV EMavaypnowomoinar ato

Yy kikhwpa avakikhwong. 0 kwdikdg amoteAeitat

and éva adpPoro avakikhwong yia 1o kukAwpa alomoinang
kat évav aptBpo, o omoiog emanpaivel 10 uNKO.

Yrnodeieig oxetika pe v eyyunon
kau ) dwadikacia aépfig

To Ttpoidv £yel kataokeuaatel e peyaln Tpoooyy Kat umo
auveyf éheyyo. H DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
Tapéxet o diwteg tehikodg mehdreg tpia xpovia eyyinon
YL autd to mpoidv amd Ty nuepopnvia ayopdc (Sidpketa
gyyuiogwc), obpgwva e toug axdhouboug dpoug. H
eyyinan wylet povo yio opahpata uhikev kat eneSepyaiag.
H eyydnon dev kahdTTeL pépn TIOU UTIOKEWTAL O KAVOVIKT
@Bopd kat emopévwg Bewpodviat pBeipopeva pépn (my.
pmatapiec) 1 e0Bpauata pépn Gmwe dlakomeg f e¢aptipata
amo yuaAL.

ASicoaeLg ano autr T eyyinon anokAeiovtat, o mepimwon
TI0U T0 TEpoiov YpnatomotBnke eapaApéva f) Kataypnotika
1} dev ypnatpomouiBnke ota mhaiota twv TpoPAemopevwv
opawv 1) ou TipoPAemopevou lpoug xprong i Oev Exouv
mpnBei mpodiaypaég twv odnyLwv Xpliong, EKTOC Kat edv
0 Tehikog Tehdng amodeiéet ot ugpiotatat opdApa ulkod f
eneepyaoiag, to omoio Oev opeiletat oe pia amo g wg v
KaTOOTAGELS.

Katnyopieg peyéBoug 2 -7

0t a&uwaeiC eyyuoewe LoxUouV Povo Eviog Tou Xpovou
gyyuiiogng ka pe v umofoAn e yviotag amodetgng
ayopdc. MNapakaAeioBe, Aomdv, omwe puAdSete ) yvijola
anddeiln ayopdc,

Le mepimwon mapanévey, aneuBuvBeite apyika oty Kdtw-
BL avouyt ypapph mAcpwvikig sCutnpémonc f Emkoww-
vijote padi pac péow email. Edv upiotatar B4pa eyyuioswg,
Bo emoxeudooupe i Ba avikataotooupe dwpedv To TPoidy
1 Ba ematpéPoupe 10 M0ad ayopdc - GUPQWVa i TV Kpion
pag. Aotrd dikatpata ek e eyyuioen dev upiotavial.

Ta voptpa dkatcpatd oac, £101Ka ot alloeLC EyyuHoEnC
évavtL Tou ekdortote TwAnt, dev meptopidovrat Aoyw g
Tapolioac eyyunong.

*Me v avtikatdotaon g ouokeunc, ouppwva pe 1o NOMO
2251/1994, Eexwvet ex véou ) mepiodog e eyyinonc. Metd
v M&n Te eyyunang TPoKTTOUEC EMOKEVEC sivat e
KoaToc.

IAN: 515465_2510

LépPic ENada
Tel. 00800 490826606
E-Mail: deltasport@lidl.gr
@ Téppuc Kimpog
Tel.. 8009 4241
E-Mail: deltasport@lidl.com.cy

*oylet povo yua v EMada

Katnyopia peyéBouc 2 3 4 5 ) 7
Yog oto Tiow pépog Tou 280 ¢wc 315 £wg 355 €n¢ 405 ¢wc 435¢wc | amo 485 mm kat
yovatou 315 mm 355 mm 405 mm 435 mm 485 mm Tavw
Yo 1.080 éwc | 1190 éwg | 1.330éwg | 1.460éwg | 1.590 éwg 1.740 €0

¢ 1.20mm | 1420mm | 1590mm | 1.765mm | 1.880 mm 2.070 mm
I‘“z"og ETUQAVEIOC TOTECOD | g 590 640 70 760 820
P (535)mm | (595)mm | (655)mm | (715)mm | (775) mm (835) mm
(tpéc pérpnong)

GR/CY
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|!L.!| Lesen Sie uufm.erksum die nuchfolgep-

de Aufbavanleitung und bewahren Sie
sie auf.
Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben
und fiir die angegebenen Einsatzbereiche.

Lieferumfang (Abb. A)
1xTisch, zerlegt (1- 23)

1x Set Montagematerial (A - K)

1 x Authauanleitung

Technische Daten

Mafe: €6 110 x 53,5-83 x 59,5 cm (Bx HxT)
Der Artikel entspricht der GroBenklasse 2 - 7 (siehe Tabelle
,GroBenklassen 2 - 7%)

@ Maximale Belastung: 40 kg

@ Maximale Belastung pro Schublade: 10 kg

Herstellungsdatum (Monat/Jahr):
01/2026

Bestimmungsgemiifie Verwendung

Der Artikel ist fiir die Verwendung durch Kinder ab 3 Jahren
konzipiert. Der Artikel ist nur fiir den privaten Gebrauch im
Innenbereich bestimmt.

Sicherheitshinweise

A Lebensgefahr!

+ Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem
Verpackungsmaterial. Es besteht Erstickungsgefahr.

A Verletzungsgefahr!
+ Achten Sie vor der Benutzung des Artikels auf die richtige
Stabilitt.

+ Stellen Sie den Artikel auf einen ehenen Untergrund.

+ Der Artikel darf nur unter Aufsicht von Erwachsenen und
nicht als Spielzeug verwendet werden.

- Priifen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch auf Beschddi-
gungen oder Abnutzungen.
Kontrollieren Sie regelmdfig den festen Sitz aller

Schraubverbindungen! Der Artikel darf nur in einwandfrei-

em Zustand verwendet werden!

- Stellen Sie sich niemals auf den Artikel.

- Bewahren Sie das mitgelieferte Montagewerkzeug
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
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Montage

Der Autbau ist durch zwei Erwachsene durchzufihren.

1. Bauen Sie den Artikel wie in den Abb. B - 0 zusammen.
Hinweis: Nutzen Sie zum Anbringen der Kappen (13,14,
18) (Abb. B) ggf. einen Gummihammer (nicht im Lieferum-
fang enthalten).

Hinweis: Nutzen Sie zum Montieren der Schrauben
einen geeigneten Schraubendreher (nicht im Lieferumfang
enthalten).

WICHTIG! Nehmen Sie keinesfalls einen Akkuschrauber/-
hohrer zur Hand, um den Artikel nicht zu beschddigen.
Hinweis: Drehen Sie die die Drehkniiufe (16) nach rechts
bis zum Ende fest (Abb. P).

2. Stellen Sie den Artikel ebenerdig auf (Abb. Q).

Tischhohenverstellung (Abb. P)

Der Artikel ist in 6 verschiedenen Hohen einstellbar. Diese
konnen Sie zur Vereinfachung der Tabelle , GroBenklassen
2-7" entnehmen.

+ Achten Sie bei der Verstellung auf eine gesunde
Sitzposition.

- Die FiBe sollten flach aufstehen, sodass ausreichend Frei-
raum zwischen Oberschenkel und der Tischplatte entsteht.

- Die Beine und Arme sollten einen Winkel von 90°
aufweisen.

- Der Riicken sollte aufrecht und gestiitzt sein.

1. Um die Tischhohe zu verstellen, drehen Sie die Dreh-
kniiufe (16) an der Riickseite des Artikels locker (max. 3
Umdrehungen nach links) und ziehen diese leicht heraus.

2. Drehen Sie nach der Hoheneinstellung die beiden Dreh-
kniiufe (16) wieder rechtsherum bis zum Anschlag fest.

Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung immer trocken
und sauber bei Raumtemperatur. Nur mit Wasser reinigen
und anschlieBend mit einem Reinigungstuch trockenwischen.
WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln reinigen.

Hinweise zur Entsorgung

. Entsorgen Sie den Artikel und die Verpackungsma-

terialien entsprechend den aktuellen Grtlichen
%A Vorschriften. Bewahren Sie Verpackungsmaterialien

(wie z. B. Folienbeutel) fir Kinder unerreichbar
auf. Weitere Informationen zur Entsorgung des ausgedienten
Artikels erhalten Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwal-
tung. Entsorgen Sie den Artikel und die Verpackung
umweltschonend.



/. DerRecyding-Code dient der Kennzeichnung
&2 verschiedener Materialien zur Riickfihrung in den
Yy Wiederverwertungskreislauf (Recycling). Der Code
besteht aus einem Recyclingsymbol fir den Verwertungs-
kreislauf und einer Nummer, die das Material kennzeichnet.

Hinweise zur Garantie und
Serviceabwicklung

Der Artikel wurde mit groBer Sorgfalt und unter stindiger
Kontrolle produziert. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
riumt privaten Endkunden auf diesen Artikel drei Jahre
Garantie ab Kaufdatum (Garantiefrist) nach MaBgabe der
folgenden Bestimmungen ein. Die Garantie gilt nur fiir
Material- und Verarbeitungsfehler. Die Garantie erstreckt sich
nicht auf Teile, die der normalen Abnutzung unterliegen und
deshalb als Verschleifteile anzusehen sind (z. B. Batterien)
sowie nicht auf zerbrechliche Teile wie Schalter oder Teile,
die aus Glas gefertigt sind.

Anspriiche aus dieser Garantie sind ausgeschlossen, wenn
der Artikel unsachgemf oder misshriiuchlich oder nicht im
Rahmen der vorgesehenen Bestimmung oder des vorgese-
henen Nutzungsumfangs verwendet wurde oder Vorgaben
in der Anleitung/Anweisung nicht beachtet wurden, es sei
denn, der Endkunde weist nach, dass ein Material- oder
Verarbeitungsfehler vorliegt, der nicht auf einem der vorge-
nannfen Umstinde beruht.

Groflenklassen 2 -7

Anspriiche aus der Garantie kannen nur innerhalb der
Garantiefrist unter Vorlage des Originalkassenbelegs
geltend gemacht werden. Bitte hewahren Sie deshalh
den Originalkassenbeleg auf. Die Garantiefrist wird durch
etwaige Reparaturen aufgrund der Garantie, gesetzlicher
Gewiihrleistung oder Kulanz nicht verldngert. Dies gilt auch
fiir ersetzte und reparierte Teile.
Bitte wenden Sie sich bei Beanstandungen zundchst an
die untenstehende Service-Hotline oder setzen Sie sich per
E-Mail mit uns in Verbindung. Liegt ein Garantiefall vor, wird
der Artikel von uns - nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos
repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Weitere Rechte
aus der Garantie bestehen nicht.
Ihre gesetzlichen Rechte, inshesondere Gewdhrleistungsan-
spriiche gegeniber dem jeweiligen Verkdufer, werden durch
diese Garantie nicht eingeschrinkt.
IAN: 515465_2510
Kundenservice Deutschland

Tel. 080054351

E-Mail: deltasport@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447744
E-Mail: deltasport@lidl.at
Service Schweiz
Tel. 080056 44 33
E-Mail: deltasport@lidl.ch
Service Belgien
Tel. 080012089
E-Mail: deltasport@lidl.he

®

®

GroBenklasse 2 3 4 5 6 7
Knickehlenhihe 280 bis 315 | 315 bis 355 | 355 bis 405 | 405 his 435 | 435 bis 485 ob 485 mm
mm mm mm mm mm
Kemerarife 1080 bis [ 1190 bis 1420 | 1330 bis 1460 bis | 1590 bis 1880 | 1740 bis
Perg 1210 mm mm 1590mm | 1765mm mm 2070 mm
Hohe der Tischplatte + 20 530 590 640 710 760 820
(Messwerte) (535)mm | (595)mm | (655)mm | (715)mm | (775) mm | (835) mm
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